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Σ1 δττοια δήποτε γωνία της Οικου-
μένης ζουν "Ελληνες—και δέν ύπάρ-
χει γωνία της γης πού νά μή ζουν 
"Ελληνες—ξεχωρίζει μεταξύ τους τό 
Κυθηραϊκό στοιχείο. Δέν προβάλλου-
με τόν ίσχυρισμόν αυτόν άπό αίσθη-
μα τοπικιστικής περιαυτολογίας. Αυ-
τή είναι μια άλήθεια πού δέν μπορεί 
νά τήν άμφισβητήση κανείς. 

Προ της Μικρασιατικής συμφοράς 
μεταξύ τών Ελλήνων της Σμύρνης, 
οί Κυθήριοι ήσαν οί πολυαρίθμότε-
ροι, οί καλύτερα οργανωμένοι οί πιό 
έξέχοντες, οί πρωτοπόροι κάθε πα-
τριωτικής ένεργείας και οί περισσό-
τερον άγαπώντες και εύεργετήσαντες 
τή μικρή τους πατρίδα, τό ώραΐο νη-
σί άπό τό όποιον ξεκίνησαν για τόν 
άγώνα της ζωής. 

Μετά τή Μικρασιατική καταστροφή 
δταν έπεσκέφθηκα τή Μονή Μυρτι-
δίων, είδα μέ εύλογον ύπερηφάνεια 
σειράν άγίων εικονισμάτων κατά μή-
κος τών τοίχων και ψηλά πρός τήν 
όροφήν της.Μονής, κάτω άπό τά ό-
ποια ύπήρχαν σειρά οί έπιγραφές : 
«Δαπάνη τών έν Σμύρνη Κυ&ηρίων». 

Τά τελευταία αύτά χρόνια, πού 
ξαναπήγα στό Μοναστήρι αυτό, είδα 
μέ έκπληξι, δτι οί έπιγραφές αύτές 
ε ίχαν καλυφθή μέ άσβεστόχρισμα ! 
Έζήτησα πληροφορίας καΐ μοΟ είπαν 
πώς είχαν κάμει μικρές έπισκευές καί 
νεροχρωματισμούς καί γιαύτό σκεπά-
στηκαν οί έπιγραφές. 

Νομίζω πώς είναι ζήτημα τιμής γιά 
τήν άρμόδια Επιτροπή νά προβή καί 
πάλιν στήν άποκατάστασι τών έπι-
Υραφών αυτών, τιμώσα τή μνήμη 
τών Κυθηρίων τής Σμύρνης, πού δταν 
έζοϋσαν στήν ξενητειά, δέν λησμο-
νοΟσαν τή φτωχή τους Πατρίδα καί 
ένα μέρος τοΟ Ιδρώτα τους τό μετέ-
τρεπαν σέ άντικείμενα λατρείας πού 
τά άφιέρωναν μέ ευλάβεια στό Μο-
ναστήρι τής Μυρτιδιώτισσας. Εκτός 
αύτοϋ, οί έπιγραφές αύτές είναι ά-
νάγκη νά ξαναγίνουν, γιά νά θυμί-
ζουν στούς μεταγενέστερους μιά σε-

λίδα τής πρόσφατης Ελληνικής ιστο-
ρίας . . . 

* * 

Σήμερα μεταξύ τών Ελληνικών 
παροικιών του εξωτερικού, οί Κυθή-
ριοι είναι καί πάλιν οί έπίλεκτοι. Πρό 
πάντων στήν 'Αμερική, καί άκόμη πε-
ρισσότερο στήν Αυστραλία, δπου ά-
ποτελουν καί τή συντριπτική πλειο-
ψηφία μεταξύ τών Ελλήνων τής 'Η-
πείρου αυτής. 

ΠαντοΟ οί Κυθήριοι ξεχωρίζουν γιά 
τή φιλοπονία τους. Στό φτωχό τους 
νησί, έμαθαν μέ τή σκληρή τους έρ-
γασία ν5 άξιοποιουν τή χέρση καί ά-
γονη γή. Μά γιά ένα λαό δπως αυ-
τοί, μέ δραστηριότητα κι3 έπιμονή, τά 
Κύθηρα ήσαν πολύ μικρά γιά νά άνα-
πτύξουν σ' αύτά δλη τή δράσι τους. 
Καί ζήτησαν νέα Πατρίδα, πιό πλού-
σια καί πιό μεγάλη χωρίς δμως νά 
ξεχνάνε ούτε στιγμή καί τήν Πατρίδα 
τους, τή πραγματική. 

Οί Κυθήριοι, σάν "Ελληνες είναι 
προικισμένοι μέ τά προτερήματα καί 
καί τά μειονεκτήματα τής Φυλής. 

Ό "Ελλην—καί φυσικά καί ό Κυ-
θήριος—έπηρεάζεται στό τόπο του 
άπό τά πολιτικά γεγονότα. Γιατί ή 
χώρα μας είναι σάν μιά μικρή σκάφη 
γεμάτη νερό πού μπορεί ν3 άνατα-
ραχθή καί μέ τό ένα δάχτυλο του χε-
ριού. Κάθε πολιτική μεταβολή, κάθε 
άνωμαλία, κάθε γενονός γενικώτε-
ρης σημασίας, έπηρεάζει άμεσα τά 
συμφέροντα του Λαου. Κι3 αυτός εί-
ναι ό λόγος γιά τόν όποιον ό "Ελλην 
πολιτικολογεί, κομματίζεται, μαλλώ-
νει, φωνάζει κι3 έξερεθίζεται σέ κάθε 
περίπτωσι, καί παραμελά πολλές φο-
ρές τή δουλειά του γιά νά συζητά 
τά γεγονότα αύτά. 'Εκτός αύτοϋ ό 
"Ελλην είναι φιλόδοξος καί θέλει νά 
μετέχη τής έξουσίας εϊτε είναι έξου-
σία πολιτική, εϊτε δχι. Αύτό γίνεται 
ή άφορμή κάθε φαγωμάρας, πού διαι-
ρεί τό Λαό καί τόν κάνει νά μάχεται 
μεταξύ του. 

ΤΟΥ κ. ΔΗΜ. Γ. Α Ρ Γ Υ Ρ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ 

"Οταν δμως ό "Ελλην βρίσκεται 
στό εξωτερικό καί μάλιστα σέ μιά 
μεγάλη χώρα, δέν τόν έπηρεάζει ή 
πολιτική, δπως δέν έπηρεάζει καί 
τούς αυτόχθονες κατοίκους τών χω-
ρών αυτών. Γιατί στις χώρες αύτές 
ύπάρχει μιά σταθερότητα στή κοινω-
νική καί στή πολιτική ζωή πού δέν 
έχει άμεσο άντίκτυπο στά συμφέρον-
τα τών Λαών πού τις κατοικούν. 'Ε-
κτός αύτοϋ, ό "Ελλην του έξωτερι-
κοϋ, δέν μπορεί νά έχη πολιτικές βλέ-
ψεις. Ή έξουσία δέν μπορεί νά πε-
ριέλθη στά χέρια του, γιά ν' άγωνι-
σθή γιαύτή. Γιαύτό καί μένει ήρεμος 
καί άπερίσπαστος, κυττάζει τή δου-
λειά του, άπό τήν όποίαν κερδίζει, 
καί δέν σπαταλά δυναμικότητα γιά 
νά κατακτήση τό άνέφικτο έκτός άπό 
τή προσπάθεια πού καταβάλλει, γιά 
νά βελτιώση τή θέση του, προσπά-
θεια πού δέν έρχεται σέ σύγκρουσι 
μέ κανένα. 

"Οταν δμως πρόκειται γιά τή κατά-
κτησι θέσεως μέσα στό πλαίσιο τών 
άξιωμάτων τής παροικίας του, τότε 
ξυπνά μέσα του ό κοιμισμένος πόθος 
τών φιλοδοξιών του. Καί τότε δέν 
διαφέρει καθόλου άπό τόν "Ελληνα 
του τόπου άπό τόν όποιον προήλθε . . . 

Αύτές είναι οί αιτίες—κατά τή γνώ-
μη μας—πού κάμουν τούς "Ελληνας 
νά είναι διαιρεμένοι στή Πατρίδα 
τους καί κατά τό μάλλον ή ήττον 
μονιασμένοι στή ξενητειά. 

Τώρα δλα αύτά πού γράφομε στις 
φιλόξενες στήλες του «Κυθηραϊκοϋ 
Κήρυκος» δέν είναι παρά άπλές διαπι-
στώσεις, γιά τήν άξια τοΟ ΚυΟηρίου, 
ώς άνθρώπου, ώς "Ελληνος καί ώς 
κοινωνικοΟ παράγοντος. Είναι ό πρό-
λογος πού θά πρέπη νά μάς όδηγήση 
στις άπαραίτητες υποδείξεις καί συ-
στάσεις πρός τό Λαό τών Κυθήρων, 
γιά νά άξιοποιήση, ό Λαός αυτός, 
τήν Ικανότητα, νοημοσύνη καί έργα-
τικότητά του γιά τό καλό τοΟ τόπου 
του καί τοϋ Ιδίου έαυτοΟ του. 

Γιαύτό, χαιρετώμε κι3 έμεΐς, μέ με-
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Δια μίαν πτήσιν εως τό Τσιρίγο, ανέλ-
πιστα και έξαφνικά ειδοποιηθήκαμε μερι-
κοί Τσιριγώτες, ενα μεσημέρι, από τον κ. 
Δημήτριον Καρύδην, Νομικον σύμβουλον 
της Αυστραλό—Ελληνικής 'Αεροπορικής 
Εταιρείας, European Air—Transport . 

Μέ χαράν και μέ συγκίνησιν έτρέξαμεν 
δλοι, καΐ την καθωρισμένην ώραν βρεθή-
καμε στο Άεροδρόμιον. Και μ' άδημο-
νίαν περιμέναμε την στιγμήν να μπούμε, 
νά φύγουμε. 

Τό άερο πλάνο πού θά μας έπη γα ι νε έ-
λέγετο «Κύθηρα». Τι σύμπτωσις! Μπο-
ρούσε και να ήταν ή «Ελένη», ή «Αυ-
στραλία», ή «Ελλάς», ενα από τα άλλα 
αεροσκάφη της Εταιρείας. 'Αλλ3 δχι, ό 
Νόμος των Συμπτο)σεων τώθελε νά είναι 
τά «Κύθηρα». 

Τό έλληνικόν μέλος τής Εταιρείας εί-
ναι Τσιριγώτης, ό έν Sydney εγκαταστη-
μένος κ. Νικόλαος Μαρσέλλος, εξ ου και 
τό αεροπλάνο εχει όνομασθή μέ τό ό'νομα 
τής πατρίδος μας. 

Μέ τά «Κύθηρα», λοιπόν, επί πτερύ-
γων ανέμου, στά Κύθηρα. 

Εις τάς τέσσαρας ακριβώς τ' απόγευμα 
ξεκίνησε τό άεροπλάνον. Είμεθα δέκα πέντε 
έν δλφ έπιβάται. Τσιριγώτες είμεθα 6-7. 
Δεν εΐχαμεν προλάβει νά προσανατολι-
σθούμε και εΐχαμεν φθάσει, κιόλας στο 
Τσιρίγο. Επέμενε ό κ. Νικόλαος Παχουν-
τάκης πώς είχαμε φθάσει και έξαλλος από 
ένθουσιασμόν τώλεγε και έφώναζε. Μά 
δεν τον έπιστευαμεν. Και μόνον δταν άν-
τικρΰσαμεν τό «Φανάρι» του ( Καραβά ) 
πού ΰπερήφανον και μεγαλοπρεπές υψω-
νόταν πάνω στούς βράχους στήν βόρεια 
άκρα του νησιού, έπεισθήκαμεν πώς ειχε 
δίκαιον. Πραγματικά είχαμε φθάσει. 
Πόσον γρήγορα ! 

Τό άεροπλάνον, έν τφ μεταξύ, έκοψε 

γ ά λ ο ν ένθουσιασμό τις προτάσεις καΐ 
ύποδείξεις τών κ. κ. Έ π . Δελακοβία , 
γ ιά τήν όνομασία τών όδών τοΟ νη-
σιού μέ όνόματα Κυθηρίων πού προ-
σέφεραν ύπηρεσίες, Ί ω ά ν . Κορωναίου, 
γ ιά τή φύτευσι δένδρων καΐ τής κ. Μα-
ρίας Π α ν α γ ι ω τ ο π ο ύ λ ο υ γ ιά τήν ϊδρυσι 
καλλιτεχν ικού περιπτέρου στά Κύ-
θηρα, ύποδείξεις πού δημοσιεύτηκαν 
στό προηγούμενο φύλλο τοΟ «Κυθη-
ραϊκοΟ Κήρυκος». 

Νά δούμε τώρα άν , και πώς θά 
πραγματοποιήσουν τις ύποδείξεις αύ-
τές οί Κυθήριοι. Ε ί να ι καιρός, τά λό-
για νά γ ίνουνε πράξεις . 

Δημ. Γ. 'Αργυρόπουλος 

' την ταχύτητα του και άρχισε σιγα - σιγα 
νά κατεβαίνη. Πετούσαμε, πειά, χαμηλά 

1 πάνω απ3 τό Νησί, από Βορρά προς Νό-
I τον, ακολουθώντας τήν πορείαν τής εθνι-
κής οδού. Πόσον ευδιάκριτα έφαίνοντο 
δλα. 'Ένα - ενα έπρόβαλλαν όλόασπρα, ώ-
μορφα, συμμετρικά τού νησιού τά χωριά. 

; Αι εκκλησίες, οί δρόμοι, τά δένδρα, δλα 
! έφαίνοντο καθαρά και ξεχωρίζαμε καθέ-
νας τά διάφορα γνωστά του μέρη. Τό Νη-

| σί ολόκληρο ήταν καταπράσινο. Οί ξένοι 
I έπιβάται μείναν κατάπληκτοι. Είχαν άκοΰ-
I σει πώς ήταν ξερό, άγονο, πετρώδες, και 
απόκρημνο τό νησί μας και τώρα τό βλέ-

| παν, καταπράσινο, ώμορφο. 'Αλλά τή*' εκ-
πληξιν αυτή^ και μεις τήν έδοκιμάσαμεν. 
Τό εύρήκαμε κατάφυτο, πράσινο, ώμορ-
φο. Φαίνονταν πολύ ώραιότερον. Συντε-
λούσε βέβαια και ή· εποχή. Άνοιξις. 'Όλα 
σπαρμένα, καλλιεργημένα. Ή τ α ν 23 'Α-
πριλίου. 

Ό Καραβάς, ενα πανόραμα. 
Ό Ποταμός, επιβλητικός και μεγαλο-

πρεπής. 
Τά Λογοθετιάνικα μέ τά τριγύρίυ χω-

ριά σαν ένας πίναξ ζωγραφικής. 
Τ3 'Αρωνιάδικα, μέ μιά περίεργη ατμό-

σφαιρα μελαγχολίας. 
Και ή αιχμηρή Σκληρή, δίπλα, μέ τούς 

ξακουστούς πρίνους της, 
Παρέκει, αί Καρβουνάδες μ3 δλα τά 

τριγύρω χωριά και τό Λειβάδι, μιά εικό-
να, αλήθεια, ειδυλλιακής γραφικότητος. 

Και τέλος, νά τό Κάστρον. "Ενας θρύ-
λος. Αιώνων καΐ αιώνων ιστορία. Νά ή 
Χώρα. "Ενας γραφικός συμμετρικός σω-
ρός από λευκούς κύβους. Και ακόμη, πλάϊ 
έτσι στό Κάστρο, Ομοιάζει σωστή «Μ ε σαι-
ωνική χαλκογραφία. 

Και από κάτω τό Καψάλι. "Ενα ποίημα. 
Και παρέκει ή Χύτρα. "Ενα ψεύτικο 

στολίδι τής θάλασσας. 
'Αριστερά μας, καθώς πηγαίναμε, μα-

κρυά, προβάλλει υψηλά πάνω στό βουνό 
ή 'Αγία Μόνη. Ή σιλουέττα της πάλ-
λευκη και ωραία.... Επιβλητική, μαζύ 
και υποβλητική και μεγαλειώδης. "Ολων 
μας ή σκέψις έτρεξεν εις τον άγαπητόν 
μας Παπά—Μόρμορην. Και μέ τής φαν-
τασίας μας τά μάτια, μας φαινόταν πώς 
τόν έβλέπαμεν 

'Από υψηλά, ή θέα τού νησιού μας, 
αλήθεια, είναι πολύ φαντασμαγορική. Γύ-
ρω-γύρο) ή θάλασσα, καταγάλανη. Τ ' ά--
κρογιάλια, άλλου απότομα και βραχώδη, 
αλλού ωραίες αμμουδιές. Τά χωράφια, σ* 
δλα τά σχήματα και σ' δλα τά χρουματα. 
αναλόγως τήν καλλιέργειαν. Και δλα μι-
κροσκοπικά. Πέτρες και βουνά παντού. 
Και δμως, τό χρώμα πού κυριαρχεί είναι 

τό πράσινο. 'Ορισμένα μέρη φάνταζαν 
σαν πολύχρο.)μα χαλιά, στό Λειβάδι, στον 
Ποταμών και προς τόν Καραβά. 

Στήν έπιστροφήν έκάναμεν τήν ϊδια 
πορείαν και ετσι έπεράσαμεν ξανά από τά 
ϊδια μέρη. Τι χαρά μας. 

Τι κρίμα πού δεν υπήρξε ν ενα άερο-
δρόμιον. "Ενα μικρόν εστώ'Μεροδρόμιον. 
Θά προσεγειωνόμε{)α και θά μέναμεν λί-
γο. Χρόνια και χρόνια' γίνεται συζήτησις 
διά τό άεροδρόμιον, άρ\)ρα έγράφησαν, 
σκέψεις πολλές και μελέτες έγιναν, άλλ'άκό-
μη τίποτε. Ιδού , ενα στάδιον δράσεως διά 
τούς βουλευτάς μας, διά τούς πολιτευομε-
νους μας, διά τά σωματεία μας, και ιδίως 
διά τά τής 'Αμερικής και Αυστραλίας. 

Μας έπιασε δλους ό καϋμός. Και 
πάνω στό θέμα τού αεροδρομίου άρχιζε 
γενική συζήτησις. 'Υπό τήν έπήρειαν τών 
συγκινητικών έντυπώσεών μας, ώς και 
τών Σκέψεων πού άντηλλάσαμεν πάνα) 
στήν συζήτησιν αυτήν, παρασυρΟήκαμεν 
σέ λίγο σέ αυταπάτες. Ούτε λίγα ούτε πο-
λύ, μέ τήν φίλην μου τήν "Αννα Βασ. 
Μπαβέα, (οραματισθήκαμε φτιαγμένο το 
άεροδρόμιον και τά Σαββατοκύριακα ορ-
γανωμένες εκδρομές τού Κυθηραϊκού Συν-
δέσμου 'Αθηνών. 

Τού αεροδρομίου ή κατασκευή δεν εί-
ναι αδύνατος. Ληλαδή μέσ' στά δρια των 
Κυθηραϊκών δυνατοτήτων. Σήμερον δε 
προβάλλει και ώς μία ανάγκη. 

Θά μπορούσε δι3 αυτού νά έξασφαλι-
σθή τακτική συγκοινωνία και ετσι νά λυ-
θή ριζικά τό χρόνιο συγκοινωνιακόν πρό-
βλημα τού νησιού. Ή Τ.Α.Ε.* θά καθ ιε-
ρών εν αμέσως τακτικήν άεροπορικήν γρα^ 
μην. Τό άεροδρόμιον θά διηυκόλυνε την 
έπικοινωνίαν μέ τό Νησί, υπό πολλάς επό-
ψεις και χρόνου και καιρού και ανε-
σεως κλπ. Τό άεροδρόμιον θά έδημιουο* 
γούσε προς μεγίστην ώφέλειαν τού νη-
σιού μας και τουριστικήν κίνησιν άξιο" 
λογον, π.χ. στό ΓΙάσχα, στήν Νέαν εβδο-
μάδα, στού 'Αγίου Θεοδώρου, στον Δεκα-
πενταύγουστον, στό Κυνήγι, κλπ. 'ΐΉ^ 
έποχήν, πράγματι, τού κυνηγιού 
ιδίως στά περάσματα τών ορτυκιών, 
στοι δσοι και Τσιριγώτες καΐ ξένοι, θα 
ήρχοντο στό Νησι διά τά ορτύκια. ^ 
γνωστόν, τό κυνήγι τους είναι άφθονον, 
ίκανοποιητικόν, άπολαυστικόν. 

Τό άεροδρόμιον θά συντελούσεΓσέ πολ-
λαπλή άξιοποίησιν τού Νησιού μας. 
αυτό, και πρέπει νά γίνη. 

Μέ τήν σι/ζήτησιν, έφθάσαμεν οχο 
«Ελληνικό» καΐ δέν τό έ κ α τ α λ ά β α μ ε ν . 

"Οταν βγήκαμεν, ήταν 5.30 μ.μ. Έχαν«· 
με δηλαδή 1.30 μόνον ώραν. Τό ταΕιδι 
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Ή στρατιωτική και πολιτική ζωή 
του στρατηγού Κορωναίου παραμέ-
νει πάντοτε φωτεινόν δ ί δαγμα δια 
τούς ά γ α π ώ ν τ α ς τήν πατρ ίδα των 
"Ελληνας . Ή έποχή του τόν έτίμησε 
δια τάς άρετάς του καΐ οί Κυθήριοι 
έστησαν τήν προτομήν του είς τήν 
π λ α τ ε ΐ α ν του Ποταμού, πλήν ολίγοι 
γνωρίζουν όλόκληρον τήν δρασιν του 
έκ της όποιας πηγάζε ι μιά άσυγκρά-
τητος φιλοπατρία, £νας ήρωϊσμός 
άνευ όρίων, μία σύνεσις και ειλικρί-
νεια και προ παντός μία σπανία τι-
μιότης άνθρωπίνου χαρακτήρος. 

Υ π ά ρ χ ο υ ν βεβαίως και άλλοι προ-
γενέστεροι ή σύγχρονοι του Κορω-
ναίου Κυθήριοι οϊτ ινες διεκρίθησαν 
διά τάς πρός τήν πολιτείαν και τήν 
κοινωνίαν υπηρεσίας των, ως και τάς 
ύπηρεσίας των πρός τα Κύθηρα και 
θά επρεπεν, ως ορθώς παρετηρήθη, 
νά τιμηθούν και οδτοι, εϊτε διά προ-
τομών, εϊτε δι3 έντειχίσεως πλακών 
είς τ ά ς κοινότητας ή τά χωρία ενθα 

^,έγεννήθησαν. Νομίζομεν δμως οτι 
πρό τούτου θά επρεπε νά γραφοΟν 
και αί βιογραφίαι αυτών και νά έρευ-
νηθη ή δλη ζωή των, διά νά κατα-
δειχθούν και αί άρεταί των και νά 
χρησιμεύσουν ^ώς δ ίδαγμα είς τάς 
νέας γενεάς . 

'Ατυχώς δέν έχομεν βιογραφίας 
αυτών, δπως δέν εχομεν οΰτε περί 
τών άρχα ίων Κυθηρίων. Και δμως 
ε ίχον τά Κύθηρα είς τήν άρχαιότητα 
καΐ ποιητάς δ ιαπρεπε ίς και μουσι-
κούς και φιλοσόφους και καλλιτέχ-
νας , τών όποίων ή φήμη ύπερέβη τά 
στενά δρια τών Κυθήρων, τά δέ όνό-
ματα αυτών άναφέρονται μετά θαυ-
μασμοϋ και άπό ήμετέρους και άπό 
ξένους άνθρώπους τών γραμμάτων 
άκόμη καΐ σήμερον. 

"Επρεπε νέ παρέλθουν δύο χιλιετη-
ρίδες καΐ πλέον διά νά τιμήσουν οί 
"Ελληνες (1933) τόν διάσημον Κυθή-

μας ήταν θαυμάσιο. 
Στο άεροδρόμιον μας πρόσμεναν, ό άν-

δρας μου και οΐ φίλοι συμπατριώται κ. 
Δημ. Καρΰδης, 'Ιωάννης Κασιμάτης 

(*ής Κυθηραϊκής Δράσεως), Παναγ. Βρ. 
Πανάρετος. Τούς βρήκαμε στο καφφενεΐον 
τής Τ.Α.Ε. νά πίνουν το καφφέ τους. 
Αέν τόν είχαν άκόμη πιή ! Και ημείς εΐ-
Χ«με πάη, εν τφ μεταξΰ, στο Τσιρίγο, 
γίναμε και δυο γΰρους και γυρίσαμε. 
Μόνον σέ 1.30 ώραν ! 

Μαρίκα Δημ. Παναγιωτοπούλου 

ριον ποιητήν Φιλόξενον με άφιέρω-
σιν είς αυτόν μιάς δδου είς τόν 3Αθη-
ναϊκόν συνοικισμόν Κυνοσάργους, 
ώς και τόν πολύ μεταγενέστερον 
αύτου (1765—1830) Κυθήριον λεξικο-
γράφον και διευθυντήν της περιφήμου 
Φλαγγ ινε ίου έν Έ ν ε τ ί α Σχολής, Σπυ-
ρίδωνα Βλαντήν, διά μιάς έπίσης 
όδου μέ τό δνομά του είς τόν 3Αθη-
ναϊκόν συνοικισμόν Γούβας. 

Ή Ε λ λ η ν ι κ ή πολιτεία έτίμησε και 
τόν στρατηγόν Κορωναιον διά μιάς 
όδοϋ είς τόν Ά θ η ν α ϊ κ ό ν συνοικισμόν 
Ίλισσίων, δπως έτίμησαν αυτόν καΐ 
διάφοροι άλλοι δήμοι της Ε λ λ ά δ ο ς . 

Ά λ λ 3 ά ς συνεχίσωμεν, παραθέτον-
τες μέρη τινά έκ της δλης δράσεως 
του Κορωναίου μέχρις οΰ καταστή 
δυνατή ή δημοσίευσις της πλήρους 
β ιογραφίας του. 

Είς τήν έκραγε ΐσαν έν Ναυπλίω 
τήν π ρ ω ΐ α ν της 1ης Φεβρουαρίου 
1862 στρατιωτικήν έπανάστασ ιν ήτις 
έστρέφετο κατά του Βασιλέως Ό θ ω -
νος μετέσχεν, ώς γνωστόν , ώς εΓς έκ 
τών άρχηγών και ό άντ ισυνταγμα-
τάρχης τότε Πάνος Κορωναΐος δστις 
καΐ έπληγώθη είς τόν πόδα , έκινδύ-
νευσε δέ ν3 άποθάνη. Ή έπανάστα-
σις έκείνη κατεστάλη τήν 7ην 'Απρι-
λίου άπό τόν ήγέτην τών βασιλικών 
στρατευμάτων βαυαρόν ύποστράτη-
γον Έ μ μ . Χάν. 

Ό Βασιλεύς "Οθων μετά τήν κα-
ταστολήν της έπαναστάσεως παρέ-
σχεν διά δ ιατάγματος αύτοϋ άπό 8 
Μαρτίου 1862 άμνηστίαν είς τούς 
έπαναστατήσαντας και κατόπιν δι3 

έτέρου άπό 30 'Απριλίου 1862 δια-
τ ά γ μ α τ ο ς έξήρεσε της άμνηστίας τούς 
στρατιωτικούς: Πάνον Κορωναιον, 
Ίωάννην Ζυμβρακάκην και Ν. Μα-
κρήν,έκ δέ τών πολιτικών τούς: Λεω-
νίδ. Βούλγαρην, Ά ρ ι σ τ . Τσάτζον , 
Ίωάννην Παλαιολόγον , Βασίλειον 
Ό ρ λ ώ φ , Νικ. Βαρβαρήγον, Φ. Χαλ-
κιόπουλον, Α. Γούδαν, Γιαννάκον 
Έ γ γ ε λ ο ν και Σπ. Κατσικοστάθην. 

Ό Κορωναΐος άφοϋ έκρατήθη είς 
τήν Ά κ ρ ο ν α υ π λ ί α ν ώς υπόδικος, έπε-
βιβάσθη τοϋ άτμοπλοίου «"Οθων» έξ 
οΰ και άπηύθυνε περί τά τέλη Μαρ-
τίου του 1862 δύο έπιστολάς πρός 
τόν συναρχηγάν της Ναυπλιακής έπα-
ναστάσεως Ά ρ τ έ μ ι ο ν Μίχου.^Είς τήν 
πρώτην έπιστολήν γράφει 5τι ελαβε 
γνώσιν τοϋ δ ι α τ ά γ μ α τ ο ς περί άμνη-
στίας καΐ έκφέρει κρίσεις τ ινάς έπ3 

αυτής. Είς τήν δευτέραν έπιστολήν ό 
Κορωναιος ψέγει ώρισμένας ένεργεί-

ας και άντιλήψεις του άντ ισυνταγμα-
τάρχου Μίχου και τών άλλων έξαι-
ρεθέντων της άμνηστίας διά του Β. 
Δ. της 8 Μαρτίου και δ ιαμαρτύρεται 
έντόνως δι3 αύτάς . 

Έ κ της δευτέρας αύτής έπιστολής 
δ ιαφαίνεται πώς ό Κορωναΐος άντε-
λαμβάνετο έ π α ν α σ τ α τ ώ ν τό πρός τό 
'Έθνος καθήκον του και πώς έγνώ-
ριζε νά διαστέλη τάς πράξεις του 
άπό τάς πράξεις άλλων κινηθέντων 
έντός του Ιδίου μέ αύτόν έπαναστα-
τικου πλαισίου. Ή έπιστολή δέ αύ-
τή εχει ώς έξης : 

Π ρ ο ς 
Τόν άντισυνταγματάρχην κυριον Άρτέ-

μην και λοιπούς έξηρημένους της 
άμνηστίας της 8 Μαρτίου. 

Κ ύ ρ ι ο ι 
"Οτε έλάβομεν τά δπλα εναντίον τών 

καθεστώτων, έκηρΰξαμεν οτι το έπρά-
ξαμεν διά νά άνακτήσωμεν τά κατα-
πατηθέντα δικαιώματα τοΰ 'Έθνους 
και διά νά καταστήσωμεν τό Σύν-
ταγμα πράγμμ και ούχι λόγον. Δέν 
πρόκειται ήδη νά συζητηθη εάν ορ-
θώς η εσφαλμένως έκρίναμεν' τούτο 
θέλει δικάσει ή ιστορία. Οΰτε πρό-
κειται νά ιστορήσωμεν τά είδικά και 
ιδιαίτερα συμβάντα τά όποια εφερον 
τό αποτέλεσμα ο γινώσκομεν. 

Ή Κυβέρνησις ύπερισχΰσασα εις 
μεν τά λοιπά μέρη οπου άνεφάνη κί-
νημα επαναστατικό ν κατέβαλεν αυ-
τό, τούς δέ έπαναστάτας του Ναυ-
πλίου έστενοχώρησεν έντός τών πυ-
λών τών φρουρίων. Έ ν ταυτφ άμνη-
στία εξεδόθη εις ην έξηροΰντο 19 
άτομα. Παραλείπω ο, τ ι και εις τήν 
πρώτην έπιστολήν μου έσημείωσα, 
οτι τουτέστι τό Γ' άρθρον ύπέσχετο 
και εις τούς έξηρημένους άμνηστίαν. 
3Αλλ3 ύμεις άλλως έκρίνατε και άπε-
φασίσατε νά έγκαρτερήσετε εις τόν 
αγώνα. "Αν και ή κρίσις υμών αΰτη 
είναι δυνατόν νά είναι εσφαλμένη, 
καθ3 ά εις τήν προλαβοΰσαν έπι-
στολήν μου ανέπτυξα, μ3 δλα ταύτα 
επειδή ύπετίθετο οτι έγκαρτεροΰσατε 
συναισθανόμενοι την ιερότητα της 
έπιχειρήσεώς σας, παραβλεπτέα καθί-
στατο ή άπόφασίς σας αΰτη. 

5Αλλ εκτοτε ερχεται εποχή λυπηρά διά 
τήν έπιχείρησιν υμών. "Αντί νά ύπο-
στηρίξητε τάς ιεράς αρχάς σας διά 
της γενναιότητος και αύταπαρνήσε-
ως, έφροντίσατε τίνι τρόπφ νά έξέλ-
θητε της δεινότητος της θέσεώς σας 
άσφαλίζοντες ούχι μόνον τό παρόν 
αλλά και τό αέλλον ύιιών ωηοηλπ-
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γοΰντες αυτούς εκείνους οΐτινες το-
σούτον γενναίως και προθυμως συν-
ειργάσθησαν μεθ' υμών και έδωκαν 
τάς συνδρομάς των. 

'Εκτός τοιίτου, καθ3 α πληροφορούμαι, 
πώποτε -¿τηρήσατε την ιερότητα 
των άνταλλαχΦεισών μετά των εναν-
τίον η και ουδετέρων υποσχέσεων. 
Οΰτα) αντι να τιμήσωμεν τον αγώνα, 
δν άνελάβομεν, κατησχΰναμεν αυτόν. 
9Αντι να άποδείξωμεν οτι έκινήθη-
μεν από ιεράς αρχάς, άποδεικνΰομεν 
οτι αίτια ποταπά καΐ σκοποί ιδιοτε-
λείς ώθησαν ημάς εις την έπιχείρη-
σίν μας, ως συνεργάτης υμών απο-
κρούω μεθ' δλης της φωνής μου τάς 
πράξεις υμών ταΰτας και νομίζω 
έμαυτόν ευτυχή οτι ευρίσκομαι εις 
την παροΰσαν θέσιν μέ^ων μακράν 
τών πράξεων τούτων τών όποιων 
ήθελε είμαι μάρτυς χωρίς νά δυνηθώ 
νά εμποδίσω. 

Οί άναλαμβάνοντες τοιούτους αγώνας 
εχουσι προ οφθαλμών η τον θάνατον 
η τον βίον άτυχη εάν ή έπιχείρη-
σις των άποτΰχη. Και ό μεν θάνα-
τος είναι μαρτυρικός, ό δέ άτυχης 
βίος φέρει μεθ' έαυτοΰ την τιμήν 
και ύπόληψιν τών συμπολιτών άτινα 
αμείβουν πολλαπλασίως τον αληθή 
πατριώτην και τέλος την άνάπαυσιν 
της συνειδήσεως ήτις είναι ικανή 
νά ύποστηρίξη αυτόν και εις τάς με-
γαλυτέρας καταφοράς τής τΰχης. 

Την διαμαρτυρίαν μου ταΰτην ένόμισα 
καθήκον μου νά σας γνωστοποιήσω 
και νά δώσω εις αΐ^ήν δλην τήν δη-
μοσιότητα. 

Πάνος Κορωναϊος 

Ό Κορωναΐος ύποφέρων έκ τής 
πληγής τοϋ ποδός του ήτις καίτοι εί-
χεν έπουλωθή έν τούτοις ήνώχλει 
αυτόν, έζήτησεν άπό τήν Κυβέρνησιν, 
υπόδικος ετι ών, δι" ά ν α φ ο ρ α ς του 
δπως αυτη τ<£> π α ρ ά σ χ η ίατρικήν πε-
ρίθαλψιν. Κατόπιν τούτου διετάχθη-
σαν οί έν Ναυπλ ίω ίατροί νά έξετά-
σουν τό τραύμα του Κορωναίου και 
ν3 άποφανθουν έπί τής άνάγκης ή μή 
θεραπείας . Πράγματ ι οί ίατροί συν-
ελθόντες είς συμβούλιον και έξετά-
σαντες τόν Κορωναΐον άπεφάνθησαν , 
οτι οδτος ε ίχεν άνάγκην λουτρών. 
Κατόπιν τούτου ή Κυβέρνησις εστει-
λε, κατά τρόπον έσπευσμένον, πλο ΐον 
είς Ναύπλιον δια νά μεταφέρη τόν 
Κορωναΐον είς τά λουτρά τής Κύθ-
νου. "Οταν δμως τό πλο ιον εφθασεν 
είς Πειραιά μετά του Κορωναίου οΰ-
τος άπηύθυνε πρός τόν έν 'Αθήναις 
ε ισαγγελέα τών έφετών ά ν α φ ο ρ ά ν 
είς τήν όποίαν, άφου έξέφραζε τήν 
εύγνωμοσύνην του πρός τήν Κυβέρ-
νησιν : «διά τήν πρόνοιαν ήν ελαβεν 
περί ένός, ώς αυτός , ύποδίκου» πα-
ρεπονε ΐτο , συγχρόνως , διότι ή εισαγ-
γελ ία Ναυπλίου δέν τόν είδοποίησεν 
έγκαίρως περί τής μεταφοράς του είς 
τά λουτρά, οϋτω δέ δέν ήδυνήθη νά 
λάβη μεθ' έαυτόυ οΰτε ένδύματα 

εξωτερικά κοί ά λ λ α έφόδια, ούτε και 
βοηθόν νοσοκόμον ούτινος ε ίχεν άνάγ -
κην. Διά τούτο έζήτει όλιγοήμερον 
προθεσμίαν δπως έκ Πειραιώς προ-
μηθευθή τ3 άναγκα ιουντα είς αυτόν 
ένδύματα και τόν νοσοκόμον. Ή πα-
ράκλησίς του δμως αυτή δέν είσηκού-
σθη και ουτω ό Κορωναιος διά του 
ίδιου άτμοπλοίου ώδηγήθη είς Κύθνον. 

Ό Κορωναΐος δταν εφθασεν είς 
τήν Κύθνον άπηύθυνε τήν άκόλουθον 
άναφοράν πρός τήν έν 'Αθήναις Εί-
σ α γ γ ε λ ί α ν τών Έ φ ε τ ώ ν . 

Κύθνος τήν 9ην Σεπτεμβρίου 1862 

Ό 
£Υπόδικος Π. Κορωναιος 

ΙΙρός 
τήν Εισαγ^ελίαν τών έν Αθήναις 

Έφετών 

Επε ιδή μετεφέρθην ενταύθα πρός 
ώφέλειαν δήθεν τής υγείας μου δπως 
κάμω χρήσιν τών λουτρών χωρίς 
νά μέ παραχωρηθώσιν ό χρόνος και 
τά μέσα δπως προετοιμασθώ δι3 αυ-
τά, επειδή ουδέ ενδύματα εχω, °υτε 
τήν άναγκαίαν θεραπείαν, οΰτε χρή-
ματα πρός τόν σκοπόν τούτον, επειδή 
ευρίσκομαι εις τόπον δπου ουδέν 
τούτων δΰναμαι νά προμηθευθώ, 
επειδή τέλος ό τόπος είναι νοσώδης 
ενεκα τών λιμναζόντων υδάτων εις 
τήν παροΰσαν μάλιστα έποχήν, γνω-
στοποιώ εις υμάς οτι δέν θέλω κά-
μει χρήσιν τών λουτρών. Συνάμα 
διαμαρτύρομαι εναντίον πάσης ανα-
βολής τής δίκης μου προελευσομένης 
είτε πρός χάριν τής υγείας μου είτε 
εξ άλλων αιτίων. Τήν διαμαρτυρίαν 
μου ταΰτην σας παρακαλώ νά δια-
κοινώσητε εις τους δικηγόρους μου 
κ. κ. Διαμαντόπουλον και λοιπούς. 

Π. Κορωναΐος 

Είς τήν άναφοράν αυτήν άπήντη-
σεν„ ό Ε ίσαγγελεύς Έ φ ε τ ώ ν . 
άπάντησις έκοινοποιήθη είς τόν Κο-
ρωνα ΐον διά του έν Κύθνω Ειρηνοδι-
κειακού παρέδρου άναπληρουντος 
τόν Είρηνοδίκην, τήν 20ην Σεπτεμ-
βρίου 1862. Είς τήν άπάντησιν αυτήν 
άνεφέρετο οτι, «ή μ ε τ α γ ω γ ή του Κο-
ρωναίου είς τόν ΓΙειραιά δέν προε-
κλήθη υπό του έν 'Αθήναις Εισαγγε-
λέως τών Έ φ ε τ ώ ν δστις δέν ε ίχε 
γνώσιν διά τά κατ1 αυτήν. Περί τής 
φυλάξεώς του και τών μερών είς ά 
δύνατα ι νά μεταχθή άρμοδιότητα 
εχει δι ' αυτά , ό έν Ναυπλ ίω Είσαγ-
γελεύς καθ3 δσον έκεΐ έκκρεμεΐ άνά-
κρισις διά 'τά Ναυπλ ιακά έγκλήματα, 
και είς αυτόν πρέπει νά ύποβάλη 
τήν αϊτησίν του». 

Κατόπιν τούτων ό Κορωναιος ή-
ναγκάσθη νά παραμε ίνη έν Κύθνω 
υφιστάμενος π ά σ α ν στέρησιν και τα-
λαιπωρίαν . Δέν διήρκεσεν δμως έπί 
πολύν χρόνον ή ταλα ιπωρ ία αυτή 
διότι ή βασιλεία του "Οθωνος άνε-
τράπη. Καθ ' δν χρόνον οΰτος εύρί-

σκετο έν περιοδεία ά ν ά τήν Πελο-
πόνησον έξερράγη έπανάστασ ι ς έ-
ναντίον του (4 Ό κ τ ω β ρ . 1862) έν 
'Ακαρναν ία ύπό του Γρίβα. Τούτον 
έμιμήθησαν τό Μεσολόγγι , αί Πά-
τραι, ή Ναύπακτος , α ύ τ ά ς . δ έ ή κ ο -
λούθησαν τό Αϊγ ιον , ή Κόρινθος, ή 
Τρίπολις και τέλος αί 'Αθήναι . "Οταν 
δέ ό Βασιλεύς ειδοποιηθείς εφθασεν 
έπιστρέφων είς Πειραιά, ή έπανάστα-
σις ε ίχεν ήδη επικρατήσει. Και τότε 
ό "Οθων ήναγκάσθη ν* άπέλθη έξ 
Ε λ λ ά δ ο ς άφου άπηύθυνεν έκ του λι-
μένος τής Σ α λ α μ ί ν ο ς τήν 12)24 'Ο-
κτωβρίου 1862 Δ ι ά γ γ ε λ μ α πρός τόν 
Έλλην ικόν λαόν. 

Μετά τήν εξωσιν του "Οθωνος 
έσχηματίσθη προσωρινή Κυβέρνησις 
ύπό τόν Δ. Βούλγαρην ήτις ευθύς διέ-
ταξε τήν άπελευθέρωσιν τοϋ έν Κύ-
θνω κρατουμένου Κορωναίου, ό δέ 
Υ π ο υ ρ γ ό ς τών Εσωτερ ικών θ . Ζαΐ-
μης, άμα τή άναλήψει τών καθηκόν-
των του, εσπευσε νά διορίση τόν Κο-
ρωνα ΐον άρχηγόν τής έθνοφυλακής 
διά του κατωτέρω εγγράφου του. 

ΒΑΣΙΛΕΙΟΝ Τ Η Σ ΕΛΛΑΔΟΣ 
ΤΟ ΥΠΟΥΡΓ. ΤΩΝ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ 

3Αριθ. Πρωτ. 412 
Έ ν ΆΌήναις τη 20 Όκτωβρίου 1862 

Π ρ ο ς 
Τον κυριον II. Κορωναΐον 

'Λντι συνταγματάρχην 

Διά σημερινού Οεσπίσματος τής προσω-
ρινής Κυβερνήσεως διωρίσί)ητε Άβ" ^ 
*/0Ίγύς τών Εθνοφυλάκων τών Δ ή" 
μων 'Αθηνών και Πειραιώς. 

Κοινοποιούντες 'Υ μι ν ευχαρίστως την 
άπόφασιν ταΰτην της Κυβερνήσεως» 
άξιου με ν νά συνεννοηθήτε μετά 
Νομάρχου 'Αττικής* και Βοιωτι^ 
μετά τών έν έκατέρω τών Δήμων 
συνεσταμένων επιτροπών επί τ ^ 
διανομής τών δπλων εις τους ε/θε-
λοντάς και τής Διευθύνσεως τη ζ 
Διοικητικής 'Αστυνομίας 'Αθηνών 
και Πειραιώς καΐ άναλάβητε την 
Διοίκησιν του ύπό τάς διαταγή 
υμών τεθέντος σώματος τής ' Ε θ ν ο -
φυλακής τών ε'ιρημένων Δήμων. 

Έσωκλείοντες φδε τό τε υπό σημερινά 
ήμερομηνίαν ψήφισμα και τόν κανό-
νι σμόν τής 'Εθνοφυλακής τών Δή" 
μων τούτων τόν εκδοθέντα ύπό των 
Ύπουργείίον τών Εσωτερικών 
Στρατιωτικών έλπίζομεν, κύριε Αν 
τισυνταγματάρχα, οτι. διά του πατρΐω~ 
τισμού σας, ού έδεί'ξατε τρανά δειΥ-

ματα και τής διακεκριμένης ιη^0* 
τητός σας, θέλετε δικαιώσει πληί>Β" 
στατα τήν έκλογήν ταΰτην τής Λ0 
σωρινής Κυβερνήσεως. 

Ό Υπουργός 
/ Θ. Α. Ζαΐμης 

Ό Κορωναιος πριν ή ά ν α λ ά β η 
νέα του καθήκοντα μετέβη είς Ναυ-
πλιον πρός παραλαβήν τών πραγμ α * 
των του. Οί Ναυπλ ιε ΐ ς ύ π ε δ έ χ θ η σ α ν 
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πανηγυρικώς αύτόν, ό δέ Δήμος 
Ναυπλιέων έτίμησε τόν Κορωναΐον 
δια του άκολούθου ψηφίσματος αύτου. 

Τό Δημοτικόν Συμβοΰλιον Ναυπλιέων 
Συγκείμενον υπό των κάτωθι προσ-
υπογεγραμμένων μελών. 

Συνελθόν αυθορμήτως εις εκτακτον 
Συνεδρίασιν την 22 Όκτωβρίου1862. 

Ααβόν υπ' όψιν δτι, προς ιόν σήμε-
ρον ευτυχώς αφιχθέντα ενταύθα 
3 Αντισυνταγματάρχη ν του Πυροβο-
λικοί) και Άρχηγόν της 'Εθνοφυλα-
κής κ. Πάνον Κορωναΐον, ό Δήμος 
Ναυπλιέων οφείλει νά έκφράση πε-
ριφανή επαινον καΐ την προσήκου-
σαν ν3 άποδ(όστι εις αυτόν τιμήν, 
καθύ γενναίως ενταύθα κατά την 
έπανάστασιν του Φεβρουαρίου προ-
κινδυνεΰσαντα, ένδόξως πληγωθέντα, 
φυλακισθέντα και προ πολλοί ενερ-
γούντα υπέρ της αποκαταστάσεως 
των δικαιωμάτων του "Εθνους και 
υπέρ της απαλλαγής αύτοΰ από 
Ήγεμόνος παραγνωρίσαντος την έν-
τολήν του, λησμονήσαντος δτι εκλή-
θη νά βασιλεύση έπι του ενδόξου 
Ελληνικού "Εθνους, κωφεΰσαντος 
άείποτε εις τάς δικαίας ευχάς και 
απαιτήσεις του "Εθνους, και οργά-
νου γενομένου της ταπεινώσεως και 
εξευτελισμού της Ελληνικής φυλής. 
Τοιαΰτην δέ τιμήν άνωτέραν άλλην 
δεν εχει τό Δημοτικόν Συμβοΰλιον 
ν3 άποδώση αύτω ει μ ή νά έκφραση 
αΰτω δτι εύχεται και θεωρεί τιμήν 
του ν3 απόλαυση αυτόν συμπολίτην 
και νά τι μα αυτόν ώς πρώτον πα-
τριώτην και δημότην αυτοί). 

Τό Δημοτικόν Συμβοΰλιον πεπεισμέ-
νον περι τών υπέρ της πόλεως Ναυ-
πλίου αισθημάτων του κ. Πάνου 
Κορώνα ίου 

Ψ η φ ί ζ ε ι 
'Απονέμει προς τόν Άντισυνταγματάρ-

χην Πάνον Κορωναΐον περιφανή 
επαινον και ευγνωμοσΰνην δι3 δσα 
ενήργησε και υπέστη υπέρ της ευτυ-
χώς τελεσθείσης έθνοσωτηρίου μετα-
βολής και 

'Αναγράφει αύτόν πολίτην του Δήμου 
Ναυπλιέων και Δημότην. 

Ό Δημαρχεΰων Πάρεδρος κ. Π. Κα-
ζακόπουλος, παρακαλείται νά τω εγ-
χείριση άντίγραφον του ψηφίσματος 
τοΰτου, και νά δημοσίευση αυτό, ίνα 
πάντες μάθωσιν δτι οι "Ελληνες 
γινίόσκουσι νά έκτιμώσι και σέβων-
ται τους ακραιφνείς και γνησίους 
χαρακτήρας και τάς πατριωτικάς και 
αληθείς άρετάς τών άγαπώντων εϊλι-
κρινώς την Πατρίδα και αγωνιζομέ-
νων υπέρ της ευδαιμονίας και του 
μεγαλείου αυτής. 

Τό Δημοτικόν Συμβούλων 
'Απόντος του Προέδρου 6 πλειονοψη-

φιών Σύμβουλος 
Κ. Εύ&υμόπουλος 

Οΐ Σΰμβουλοι. 
Ν. Μαράτος 
Μ, Καζακόπουλος 
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Β. Κόκκινος 
Γ. I. Στεφόπουλος 
Σ. Γ. Βελίνης 
Α. Γεωργίου 
Δ. Α. Ίατρίδης 
Ν. Α. Καλογερόπουλος 

Διά την άντιγραφήν 
Ναΰπλιον αυθημερόν 

Ό 
Δημαρχών Πάρεδρος 

(ΤΣ.) Α. Π. Καζακόπουλος 

Ά λ λ ' ή άπονεμηθεΐσα, ώς άνωτέ-
ρω, υπό τών Ναυπλιέων προς τόν 
Κορωναΐον τιμή δέν ήτο ή μόνη. 'Ό-
ταν ύπό της προσωρινής Κυβερνή-
σεως προεκηρύχθησαν έκλογαί Ε θ ν ο -
συνελεύσεως ό Κορωναΐος ύπεδείχθη 
ώς ύποψήφιος πληρεξούσιος τών έν 
'Αθήναις έτεροδημοτών και έτεροε-
παρχιωτών. Κατά τήν δ ιεξαγωγήν 
δέ τών έκλογών έκείνων ό Κορωναι-
ος έλαβεν έπί 3174 ψήφων τάς 3066 
άναδειχθε ίς ούτω πανηγυρικώς πλη-
ρεξούσιος είς τήν έθνοσυνέλευσιν. 
Τό άποτέλεσμα της έκλογής άνεκοί-
νωσε προς αύτόν ή έφορευτική έπί 
τών έκλογών επιτροπή δι ' επισήμου 
αύτής έγγράφου της 5 Δεκεμβρίου 
1862. 

Ό Κορωναΐος εκλεγείς πληρεξού-
σιος παρητήθη της θέσεώς του ώς 
'Αρχηγού της 'Εθνοφυλακής, διά νά 
συνέχιση τά νέα του καθήκοντα είς 
τά όπο ια άνεδείχθη έξ ϊσου Ικανός, 
δπως είχεν άναδε ιχθή και ώς στρα-
τιώτης. 

Παν. Κ. Τοίχοίλιας 

ΤΟ 5 ο ν ΤΕΥΧΟΣ 

Λόγω τοΟ θέρους, κατά τό όποΤον οι πε-
ρισσότεροι τών συνεργατών μας καΐ ό διευ-
θυντής μας άπουσιάσουν προσωρινώς έκ 
της £δρας των, τό προσεχές τεύχος &ά κυ-
κλοφορήση τήν 1 Σεπτεμβρίου 1?48. 

Είς τό διάστημα αυτό δσοι τών συμπο-
λιτών δέν έτακτοποιήδησαν έναντι τοΟ πε-
ριοδικού άπό απόψεως συνδρομής δύνανται 
νά καταβάλουν ταύτην βοηδοϋντες ήμας 
είς τήν άπρόσκοπτον έκδοσιν του φύλλου. 
Μέχρι της 1 Σεπτεμβρίου διατηροϋμεν τά 
αυτά τιμολόγια συνδρομών καΐ τοΟτο διά 
νά διευκολύνωμεν τούς συμπολίτας έκείνους 
ο) όποϊοι έξ οίουδήποτε λόγου δέν ήδυνή-
δησαν νά καταβάλουν τήν συνδρομήν των 
μέχρι σήμερον. 

Άπό της 1 Σεπτεμβρίου 1948 9ά ίσχύ-
σουν τά τιμολόγια συνδρομών τά όποια 
προανηγγείλαμεν διά τοΟ 2ου τεύχους. 

Μ Ε Μ Ο Ν Ω Μ Ε Ν Α Τ Ε Υ Χ Η 

ΊκανοποιοΟντες έπιΒυμίαν άρι&μοΟ τίνος 
συμπολιτών έφαρμόζομεν άπό σήμερον καΐ 
χάριν τών Κυ&ηριων Πειραιώς—Άδηνών τό 
σύστημα της κατά τεϋχος πωλήσεως τοϋ 
«Κυδηραϊκοϋ Κήρυκος». 

Τεύχη τούτου πωλοϋνται πρός δρχ. 3000 
έν ΠειραιεΤ μέν είς τά γραφεία μας έν 
Άδήναις δέ είς τό Κατάστημα τοϋσυμπολί-
του κ. Γεωργίου ΜουλοΟ όδός Λυκούργου 3. 
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Η ΕΟΡΤΗ ΤΟΥ ΠΑΡΑΛΥΤΟΥ 

ΕΝ ΚΑΡΑΒΑ 

Εις τήν ίστορικήν Μονήν «Παναγίας 
Δεσποίνης» —Βουνοΰ—Καραβά — Κυθή-
ρων—εχπαλαι, τελείται Θρησκευτική ΓΙα-
νήγυρις κατά την Κυριακήν τοΓ' Παραλΰ-
του. Προ της Κυριακής, γίνεται λιτανεία 
της Θαυματουργού ΕΙκόνος της Θεομήτο-
ρος έκ του θρόνοι* της προς τόν "Αγιον 
Χαράλαμπον Καραβά και τήν πρωΐαν της 
Κυριακής του Παραλύτου επαναορέρουν 
τήν Εικόνα εις τον θρόνο ν της ενθα τε-
λείται ή θεία λειτουργία. 'Εφέτος, ή πα-
ν ήγυρις προσέλαβεν έξαιρετικήν μεγαλο-
πρέπειαν. Πρωτοφανής κοσμοσυρροή! Τήν 
παραμονήν της εορτής έξ δλης της Νήσου 
ήρχοντο προσκυνηταί. Έ κ δέ του «Μέσα 
Δήμου» ήλθον πλέον τών 800 προσκυνη-
τών, άλλοι δι' υποζυγίων και άλλοι δι' 8 
αυτοκινήτων. Την πανηγυριν έλάμπρυνον 
διά της παρουσίας των και οΐ αξιότιμοι 
κ. κ. Καθηγηται Γυμνασίου Κυθήρων, 
κατά δέ τήν τελετην ό άξ. Καθηγητης κ. 
Φατσέας, έξεφώνησε βαρυσήμαντον. λό-
γον, καυτηριάσαςτόν Άντίχριστον "Αθεον 
Κομμουνισμόν. 

Την θείαν λειτουργίαν έτέλεσεν ό άξιος 
και καλλίφωνος ιερεύς 'Αγ. Χαραλάμπους 
κ. 'Ιωάννης Εύαγγ. ΚορωναΤος συμβοη-
θοΰμενος παρά του νεοχειροτονηθέντος 
ιεροδιακόνου έκ Πιτσινιανίκων κ. Καλλι-
γέ,ρου, όστις έκαμε και θρησκευτικόν κή-
ρυγμα κατασυγκινήσα'ς τό εκκλησίασμα. 
Ά φ ' εσπέρας και την έπο μένη ν μετά τήν 
λειτουργίαν έχόρευσαν οι πανηγυρισται 
εις την τσιμεντοστρωμένην πλατείαν ύπό 
τό άπλετον φως μεγάλης λάμπας «Λουξ». 
ΤΙ πλατεία έτσιμεντοστρώθη χάρις εις τήν 
δραστηρίαν έπιμέλειαν της 'Επιτροπής 
του Ναοΰ αποτελούμενης έκ τών αξιότι-
μων κ. κ. 'Αριστείδου Διακοπουλου, Χα-
ραλάμπους Καψάνη, 'Αντωνίου Σουρή 
και Νικολάου Διακοπουλου. Εις την συγ-
κέντρωσιν μεγάλου αριθμού προσκυνητών 
συνετέλεσε τό γεγονός της μεταφοράς αυ-
τών δι ' αυτοκινήτων μέχρι του ναοΰ διά 
του έπισκευασθέντος διά της υπό του 
Παναγιώτου Ιωάννου Διακοπουλου, έκ 
200,000 δραχμών δωρεάς αμαξιτός δρό-
μος πρός Παναγίαν Δέσποιναν άπό τήν 
θέσιν «Χ. Σ. Καψάνη—Εΐκονοστάσιον 
Παναγίας». Προ της εορτής καΐ μετά τήν 
εορτή ν οι εκδρομείς προσκυνηταί επεσκέ-
φθησαν τά αξιοθέατα μέρη του Καραβά, 
Σιδηρόνερα—Κεραμάρι — Άμυργυαλί— 
Πορτοκαλιά—ΙΙαλαιοβοσκήνας και λοιπά 
μέρη άποκομίσαντες ευχάριστους εντυ-
πώσεις. 

Πάνος Δ. Διακόπουλος 

"Εντός τοϋ Ι ο υ λ ί ο υ 

ΕΠΑΝΕΚΔΙΔΕΤΑΙ 

Η " Φ 0 Ν Η Τ Ο Ν Κ Υ Β Η Ρ Ο Ν , . 
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ΚΥΘΗΡΑ'ΓΚΑ ΙΣΤΟΡΙΚΑ ΣΗΜΕΙΩΜΑΤΑ 
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ΥΠΟ κ . ΘΕΟΔΩΡΟΥ I. ΑΡΧΟΝΤΟΥΛΗ 

Τά Κύθηρα, ώς γνωστόν , μετά τήν 
κατάλυσιν της Ενετ ικής κυριαρχίας 
έπ3 αυτών και τών λοιπών Ι ο ν ί ω ν 
Νήσων, διαρκεσάσης ύπέρ τά 500 
ετη, κατελήφθησαν ύπό τών Γάλλων 
κατ3 Αυγουστον 1797 και ήτις κυ-
ριαρχία τής Γαλλικής Δημοκρατίας 
άνεγνωρίσθη δια τής έν Καμποφορμίω 
(ΟαηιροίοΓΓπίο) τής Ι τ α λ ί α ς , ύπογρα-
ψείσης τήν 17 Ό κ τ ω β ρ ί ο υ 1797 με-
ταξύ Αυστρίας και Γαλλ ίας , συνθή-
κης. 

Έ ν συνεχείςχ κατελήφθησαν, κατά 
Σέπτέμβριον 1798, ύπό του 'Ρωσσο— 
Τουρκικου Στόλου, τελοϋντος ύπό 
τάς δ ι α τ α γ ά ς τών Ναυάρχων , Ού-
τζακώψ, 'Ρώσσου και Καδήρ βέη, 
Τούρκου, καμφθείσης τής άμύνης τής 
Γαλλικής Φρουράς ύπό τόν γ ε ν ν α ΐ ο ν 
μαχητήν Μισσέλ, όπότε καΐ ύπεγρά-
φη ή γνωστή συνθήκη «έν Κυθήροις 
τήν 22 Τρυγητοί) 1798». 

Τήν 15 Ιουλ ίου 1800 άπεχώρησε 
τής Νήσου όλόκληρος ή 'Ρωσσική 
Φρουρά (οί ΤοΟρκοι ε ίχον προηγου-
μένως άποχωρήσει) καΐ ουτω τό Κά-
στρο Χώρας και συνεπώς ά π α σ α ή 
Νήσος, παρέμεινεν άνευ Κυβερνή-
του—Στρατιωτικού ΔιοικητοΟΜστρα-
τευμάτων και έν γένει ένόπλου Κρα-
τικής προστασίας . 

Ό χρονικογράφος τής εποχής εκείνης 
Κυθήριος Ιερεύς Γρηγόριος λογοθέτης 
αναφέρει σχετικώς τά εξής : 

1800 *Ιουλίου 14. 

Έπέρασε ή 'Ροΰσσικη άρμάδα καΐ επήρε 
τόν Κουμαντάντε 'Ροΰσσον με ενα 
κότορον με δλους τους ανθρώπους 
του, οι όποιοι έφυγαν απ3 εδώ 
οι 'Ρούσσοι, 15 'Ιουλίου 1800 ήμέ-
ρα Κυριακή. 

Επ ίσης περι τής καταλήψεοος του Κά-
στρου αναφέρει τά εξής : 

1800 'Ιουλίου 1 7 . 

Έσυνάχθησαν δλοι οι Προεστοί και 
επήγαν εις τό Κάστρο και έλάβανε 
τό ποσσέσσο, ( ' ) με τό νά εμεινε 
$ρημονάπό εξουσίαν». (δρα «Κυθη-
ραϊκά Χρονικά Γρηγ. Λογοθέτη 
ετών 1780—1817»εν Σπυρ. Στάθη 
Κυθηραϊκή Έπιθεώρησις ετος Α', 
1923, σελ. 352). 

Ή κατάληψις τοΟ Κάστρου Χώρας, 
δπερ είχε σπουδαιοτάτην πολεμικήν 
άξίαν λόγφ τής έξαιρετικής Θέσεώς 
του, άλλά και διότι ήτο πλήρες πολε-
μικοΟ ύλικοΟ (κανονιών, δπλων, πο-

! λεμοφοδίων), έγένετο κατά τρόπον 
ά π ο λ ύ τ ω ς όμαλόν και είρηνικόν, πα-
ρά τών άρμοδίων 'Αρχών τής Νήσου. 

Πράγματ ι τήν 17 'Ιουλίου 1800 συ-
νεκεντρώθησαν έν τή πρωτευούση Χώ-
ρα δλοι οί Προεστοί και Κριταί, τό-
σον τής Χώρας, ώς και τών λοιπών 4 
«διστρέτων» (διοικ. διαμερισμάτων), 
ήτοι Μυλοποτάμου, Καστρισιάνων, 
Αειβαδίου και Ποταμού, άφου δέ η-
κούσθησαν δλαι αί άπόψεις όμοφώ-
νως άπεφασίσθη ν3 άνατεθή ή διεύ-
θυνσις και φύλαξις του Κάστρου Χώ-
ρας, μέ δλας τάς έξουσίας του «ντι-
ρετόρε» (ΔιευθυντοΟ — Φρουράρχου) 
εις τόν εύγενή δόκτωρα Ά ν τ ώ ν ι ο ν 
Κοντολέον. Οΰτος προεκρίθη ώς τό 
άξιώτερον πρόσωπον, άπολαυον κοι-
νής έκτιμήσεως και έμπιστοσύνης ό-
λων τών κατοίκων τής Νήσου, δηλα-
δή και τών χωρικών άκόμη, παρ 3 δλον 
δτι ήτο έκ τών «ευγενών», τών άνη-
κόντων είς τό «Λίμπρο ντ3 "Ορο» (Βί-
βλος Χρυσή τών ευγενών). Συνετάχ-
θηΠρακτικόν διορισμοΟ τούτου, μέτήν 
(!>ητήν διευκρίνισιν δτι πρόκειται περί 
μεταβατικής καταστάσεως «και £ως 
νά ελθη άλλη βασιλική έξουσία νά 
τό νικοκυρεύση, μέ τό νά έφυγαν 
τώρα τά κρατα ιότατα αυτοκρατορικά 
άρματα όποΟ τό έξουσίαζαν και τό 
προστάτευαν». Ταυτοχρόνως συνετά· 
χθη και είδικόν Πρακτικόν άπογρα-
φής—«ίνβεντάριο»—του έν τώ Κάσ-
τρω εύρισκομένου πάσης φύσεως πο-
λέμικου ύλικου, έν πλήρει λεπτομε-
ρε ίς δπερ ύπέγραψαν , έκτός τών έν 
τώ Πρακτικώ διορισμοΟ άναφερομέ-
νων Προεστών και Κριτών (περί ών 
κατωτέρω) έπί πλέον και οί Ά ξ ι ω μ α -
τοϋχοι τής Νήσου, Τζώρτζης Στάης , 
Νικ. Καρατέλης και Ά ν δ ρ . Κασιμά-
της, διά λόγους σκοπιμότητος, διά νά 
δοθή μεγαλύτερον κΟρος και εύθύνη 
σχετική. 

Χάριν τής Ιστορ ίας , ά λ λ ά και διά 
νά δ ιαπιστωθή δτι ή κατάληψις του 
Κάστρου δέν ήτο πράξ ις έπαναστα-
τική, ά λ λ ά διεπνέετο άπό άνώτερα 
πατριωτικά συναισθήματα τών Προε-
στώτων και Κριτών, τών έκπροσω-
πούντωντούς κατοίκους όλοκλήρουτής 
Νήσου—και τών 5 «διστρέτων»-παρα-
θέτομεν τό Πρακτικόν διορισμοΟ, αύ-
τολεξεί και άνευ μεταβολής τίνος. 

Τζερίγο 17 Ιουλίου 1800 : ε. Χ. 
Οι τιμιώτατοι Προεστοί καΐ Κριται 

τής Χοίρας και τών τεσσάρων διστρέ-
των (9) ταύτης τής νήσου στοχαζόμενοι 
τό χρέος εις τό όποιον ευρίσκονται νά 

προβλέψουν διά τήν καλήν διαφΰλαξιν 
τοΰτου του αύθεντικοΰ κάστρου προ-
βλεπτικώς καΐ εως νά ελθη άλλη βασιλι-
κή έξουσία νά τό νικοκυρεΰση, μέ τό 
νά έφυγαν τώρα τά κραταιότατα αυτο-
κρατορικά Ρουσσικά άρματα όπου τό 
έξουσίαζαν καΐ τό έπροστάτευαν και ε-
μεινεν έπακολοΰθως ύστερημένον άπό 
κάθείδιαυθέντευσιν και βλέπωντες άνα-
γκαΐον νά διορίσουν ενα ύποκείμενον 
άξιον όπου- ώς «ντιρετόρος» (3) νά τό 
κυβερνφ και νά τό διαί'θεντεΰη μέ εκεί-
νους τους ανθρώπους όπου θέλουν του 
διορισθή προβλεπτικοί στρατιώται του, 
διά τοΰτο υστέρα άπό άκριβήν έξέτα-
σιν εύρίσκωντας δτι ό · ευγενής δρ. 
'Αντώνιος Κοντολέος είναι γεμάτος 
άπό ζήλον και έμπειρίαν και στολισμέ-
νος άπό κάθε χρειαζόμενον προτέρημα 
συμφώνως τόν εκλέγουν και τόν κατα-
σταίνουν διά προβλεπτικόν ντιρετόρον 
του αύτοΰ κάστρου προστάζοντές τον νά 
τό λάβη επάνω του και νά τό κυβερνφ 
διαυθεντεΰοντάς το μέ δλην τήν δΰνα-
μιν και θερμότητα και μέ τά χρέη όπου 
τώρα θέλουν ξεκαθαρισθή. 

α'. Θέλει λάβη ευθύς παράδωσιν 
ίνβεντάριο (4) και δ,τι πράγμα άπαρ-
θενέβη (δ) του αύτοΰ κάστρου, άρματα» 
μονιτζιόναις (") και δτι άλλο διά νά τα 
διαυθεντεΰση μέ άκρίβειαν και νά μή^ 
μεταχειρίζεται ταις μονιτζιόναις παρα 
εις ταις άληθιναΐς χρείαις. 

β'. Θέλει μέ τό μέσον τών κανονίων 
διαυθεντεΰση τόσον τό πόρτο, δσον και 
τήν χώραν άπό κάθε κακόν άνθρωπο ν 
και άπό κάθε άταξίαν όπου ήιθελε ον' 
ναντήση άπό ξένους και κακοποιοί 
ανθρώπους. 

γ\ 'Τό αυτό κάστρο δέν θέλει Λ^τε 
τό παραδώση μήτε θέλη πράξη κανένα 
νεοτέρισμα επάνω εις αυτό δίχως 
ε'ίδησιν δλων τών άνωθεν προεστώτων 
εις τούς οποίους νά εχη χρέος νά φανε-
ρώνη κάθε ύπόθεσιν και νά ζητή αΛ 
αυτούς κάθε ξεκαθάρισιν και δτι ήθελε 
του συνέβη, άλλέως θέλει αποκρίνεται 
μέ τήν ζωή ν του. 

δ'. Θέλει είσθαι υπόχρεος νά ένεργίί 
κάθε προσταγήν όπου ήθελε λάβη απ° 
τους προεστούς και δέν θέλει π α ρ α β α ι -

νη εις τό παραμικρόν. 
ε ' . Τέλος πάντων θέλει πράξη <^ον 

εκείνο όπου θέλει γνωρίση μέ τήν Λθ' 
λεμικήν εΐδησιν όπου εχη άναγκαιον 
εις τήν καλήν διαφΰλαξιν του καΐ δι ^ 
τήν αυτήν δοΰλευσίν του θέλη του οιο" 
ρισθή και ή ανάλογος και πρέπουσα 
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ΟΤΗΟΝ Ι^ΙΕΜΑΝΝ 

Τ Σ Ι Ρ Ι Γ Ο 

(Συνέχεια έκ του προηγουμένου οελ. 30) 
« Ή εξωτερική δψις των τάφων δέν πα-

ρουσιάζει τι̂  τό περίεργον. Είναι δΰσκο-
λον ν' άποφανθή τις εάν ειχον κανονικόν 
σχέδιον, διότι ως φαίνεται δόνησις τής 
γής έπροξένησε καθίζησιν ήτις έχει ανα-
τρέψει τό δάπεδον. Πλείστοι νεκρικοί θά-
λαμοι, διαφόρου μεγέθους, έχουν σχισθή 
και άποχοορισθή. Διακρίνει τις εν τούτοις 
τους διαδρόμους τής επικοινωνίας των. 
Εις τό μέσον δαπέδου λελαξευμένου, εντός 
του βράχου, ύψούται εις σίορός συμπαγής 
τετράγωνος καΐ ισοπεδωμένος. Τό ύψος 
του, δπερ έχει καταστραφή, αφήνει νά 
εμφανισθούν δύο θέσεις, ή μία παρα-
πλεύρως τής άλλης, διά δύο σώματα. 
'Απέναντι τού κενοταφίου τούτου θύρα 
τις λελαξευμένη έπι τού βράχου οδηγεί 
εις εύρύν ύπόγειον χώρον τετράγωνον και 
περιβαλλόμενον από ^ικρά δωμάτια χω-
ριζόμενα κανονικώς μεταξύ των διά στύ-
λων, τινές τών όποιων είναι μεμονωμένοι, 
άλλοι δέ σχηματίζουν είδος τι διαφράγ-
ματος.... Τό σχέδιον τής εκσκαφής ταύ-
της διαφέρει κατά πολύ τού τών νεκρικών 
θαλάμων τών τοποθετημένων άνωθεν, εις 
τούς οποίους δύναται τις νά φθάση δια-
σχίζων τούς σωρούς τών ερειπίων, οΐτινες 

πληρωμή του. 
(έπονται υπόγραφαί :) 

ΘΕΟΔΩΡΟΣ Σ Τ Α Θ Η Σ Κριτής Χώ-
ρας και σύντροφοι. 
* ΜΓ1ΝΑΣ Α Ο Υ Ρ Α Ν Ί Ό Σ Προεστώς 
Ποταμού μέ τον σύντροφόν του. 

ΘΕΟΔΩΡΟΣ ιερεύς Κ Α Ρ Υ Δ Η Σ Προ-
εστώς Μυλοποτάμου. 

Δ Η Μ Η Τ Ρ Ι Ο Σ Α Ρ Ω Ν Η Σ παρακαλε-
σμένος από τον κύρ ΘΕΟΔΩΡΗ ΑΡΩ-
ΝΗ, Κριτή, (7) ομού μέ τούς συντρόφους 
του, υπογράφω, μή ίξεύροντας νά γρά-
φουν. 

Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Ο Σ Σ Τ Α Θ Η Σ παρακαλεσμέ-
νος από τον κύρ Γ Ε Ω Ρ Γ Ή ΚΑΛΗ ΓΕ-
ΡΟ (Η) ομού μέ τούς συντρόιρους του, 
μή ιξεύροντας αυτοί νά γράφουν, υπογρά-
φω διά λόγου τους. 

Θ Ε Ο Δ Ω Ρ Ο Σ I. Α Ρ Χ Ο Ν Τ Ο Υ Λ Η Σ 
Δικηγόρος 

'Επεξηγήσεις : 

χατοχή, έξουοϊα. 
(3) διοικητ. διαμέρισμα. 
(") διευθυντής, διοικητής. 
(4) απογραφή. 
(6) ανήκει, είναι κτήμα. 
(") πολεμοφόδια. 
(7) Καστρισιάνων. 
(Η) Κριτή Αειβαδίου. 

φράττουν τήν εϊσοδον. 
Αι καλύτερον διατηρούμεναι έκ τών 

εκσκαφών είναι σχεδόν δλαι δμοιαι κατά 
τάς διαστάσεις μεταξύ των. "Αμα τή εΐ-
σόδφ τίνος, δωμάτιον άνευ διακοσμήσεως 
φαίνεται νά έχρησίμευεν ώς διάδρομος, 
εντός δέ τής αιθούσης τού βάθους, οι τά-
φοι είναι διατεταγμένοι ώς ακολούθως. 

Εντός του δωματίου-τού έχοντος πρόσο-
ψιν προς τήν εϊσοδον, έχουν σκαφή υπό 
ήμικι'ίκλιον άψιδα, δύο παράλληλοι σαρ-
κοφάγοι, έκ τών οποίων ή μία είναι κατά 
τινας πόδας εις πλάτος και βάθος μεγα-
λυτέρα τής άλλης. Έ π ί τών πλευρών τού 
τετραγώνου τού έν λόγο) χώρου υπό όμοι-
ας άψιδος, βλέπει τις δύο σαρκοφάγους, 
άνά μίαν εις εκάστη ν πλευράν. Τά πάντα 
είναι λελαξευμένα εντός τού βράχου. Δέν 
μετέφερέ τις έκει ή σωλήνας τινάς, οΐτι-
νες έκλειον τά άνοίγματα και τών όποιων 
εύρομεν τά υπολείμματα. Οί σωλήνες ού-
τοι κείνται εντός αύλακος κατεσκευασμέ-
νου πρός τούτο. Αί άναλογίαι τών θαλά-
μων είναι κανονικαί. Ό ρυθμός των 
απλούς και αυστηρός. Δέν υπάρχει έκεΤ 
άρχιτεκτονική τις διακόσμησις, άλλ' οί 
τοίχοι τού εσωτερικού φαίνεται νά ειχον 
έπαλειφθή διά σκ?^ηροτάτου στρώματος 
μαστίχης, έπι τού όποιου μετά κόπου δια-
κρίνει τις τά ίχνη τών άρχαίων ζωγρα-
φιών, διαγραφομένων δι3 ερυθρών και 
μελαινών γραμμών. Αι διακοσμήσεις 
ομοιάζουν πρός έκείνας τάς πλέον αρχαίας 
τών Ετρουσκικών και προ παντός τών 
ΓΕλληνικών αγγείων. 

Ήδυνήθημεν ν' άνασκάψοομεν τό έδα-
φος εις βάθος δύο ποδών διά μέσου τού 
βράχου. Ή έξαχθείσα ύλη έφαίνετο δτι 
είχε σχηματισθή έπι τού εδάφους έκ τής 
κόπρου τών ποιμνίων και τής τέφρας τών 
αρωματικών κλάδων τούς οποίους έκαιον 
έκει. Ε ύ ρ ο ^ επίσης οστά, άτινα είναι 
άναμοριβόλως αυτά τά οστά τών ποιμνίων 
Πιθανόν αί κατακόμβαι νά έχρησιμοποιή-
θησαν ώς καταφύγιον τών ποιμένων, και 
πράγματι εις τό πλέον εύρύχωρον τών 
δωματίων, σώζονται τμήματά τινα ελα-
χίστων τοίχων κατασκευασθέντων έξ εγ-
χωρίων λίθων, οϊτινες δέν έχρησίμευον, 
ειμή εις τήν κατανομή ν τών κατοικιών τού 
είδους τούτου. Παραπλεύρως τών έν λόγψ 
δωματίων, εις τόν διάμεσον χώρον εύ-
ρηνται δύο έτερα δμοια μέ τήν διαφοράν, 
δτι έπι τών πλευρών τής άψιδος τού βά-
θους έχουν κατασκευασθή δύο μικρά καθ' 
ύψος στασίδια, τά όποια ήσαν προωρι-
σμένα διά τάς δακρυδόχους ληκύθους, τάς 
λυχνίας, ή τάς τεφροδόχους. Είναι άξιον 
προσοχής, δτι εντός τών νεκρικών υπο-
γείων οι "Ελληνες έχουν κατασκευάσει τάς 

τοξοειδείς όπάς τάς οποίας συναντά τις 
ε'ις τά μαυσωλεία τών Ρωμαίων. Αί όπα! 
αύται είναι κανονικώς έσκαμμένα στασί-
δια έντός τών τοίχων, άτινα περιείχαν 
τάς τεφροδόχους. Ύπήρχον άκόμΉ έκει 
έπι τής βάσεως τών τοίχων μεγαλύτεραι 
αψίδες υπό τάς οποίας ειχον τοποθετηθή 
αί σαρκοφάγοι. 'Η πλέον 'ιδιάζουσα δια-
φορά τού υπογείου τού Τσιρίγου, είναι 
ό διπλούς τάφος, δστις υπάρχει υπό τό 
αυτό στασίδιον. Αυτή ή ένωσις τών δύο 
σαρκοφάγων, ή παράλληλος διάταξίς των, 
ή διαφορά τού μεγέθους και τού βάθους, 
πείθουν, δτι περιέκλειον τά σώματα δύο 
συζύγων, αρχηγών τής οικογενείας. Εις 
έκείνας αϊτινες είναι τοποθετημέναι έπι 
τών πλευρών τής υπογείου αιθούσης έτί-
θεντο τά σώματα τών τέκνων, δσον άφο-
ρα δέ διά τά μικρά στασίδια τά έσκαμ-
μένα ε'ις τό βάθος πρός τάς γωνίας τής ν 
ιδίας αιθούσης παρελείψαμε νά σημειώ-
σωμεν, δτι εις ταύτα ύπήρχεν έσωτερικόν 
κενόν, δπου αί τεφροδόχοι εδει νά ήσαν 
έσφραγισμέναι όπως καΐ εις τούς Ρωμαϊ-
κούς τάφους. Αί τεφροδόχοι αύται, εάν 
έτοποΠετήθησαν ποτέ έκει δέ\ θά ειχον 
τεθή ειμή εις τό βαθύτερον μέρος τού 
σταδίου και ούχι έπι τού πάχους τού βρά-
χου, καθόσον θά έβλέπαμεν τά ίχνη τής 
παραβάσεώς του. 

«"Ερποντες διεπερακοθημεν εις τό μέ-
ρος δπου υπήρχον πολλοί τάφοι. Εις έκ 
τούτων, ιδιαιτέρως εΐλκυσε τήν προσοχήν 
μας. Ευρίσκεται έπι τού ύψηλοτέρου μέ-
ρους τού δρους.... Αυτό τούτο τό δρος, 
κατερχόμενον καθέτως, πρός τήν πλευράν 
τής θαλάσσης παρουσιάζει πλείστα μικρά 
κανονικά άνοίγματα, τά όποια προξενούν 
τήν έντύπωσιν, δτι έξ ολοκλήρου εσκάφη-
σαν υπό τής ανθρωπινής χειρός. Τά 
άνοίγματα ταύτα ανήκουν βεβαίως εις τά 
υπόγεια». 

« Έ π ι τής παραλίας τής θαλάσσης, 
βλέπει τις τά υπολείμματα τής αρχαίας 
πόλεως τών Κυθήρων. Πολλοί πύργοι 
ευρίσκονται ακόμη όρθιοι και τά υπόλοι-
πα τών τειχών δεικνύουν τόν περίβολον. 
Τά πλείστα τών άλλων οικοδομήματος 
έχουν άνατραπή και καλυφθή από τήν 
αμμον τήν. οποίαν μικρός τις ποταμός 
έχει συσσωρεύσει παρά τάς έκβολάς του. 
Τά ερείπια κατερχόμενα από τάς κατακόμ-
βας εκτείνονται μέχρι τής θαλάσσης. 
Έκε ι ήσαν τά πλείστα τών οικοδομημά-
των, έκ τών οποίων δέν ανακαλύπτει τις 
πλέον ειμή τήν όροφήν. Βεβαιούν έξ 
άλλου, δτι εις καιρόν νηνεμίας ή διαύγεια 
τών υδάτων έπιτρέπει νά διακρίνη τις, 
εις άρκετόν βάθος τά ερείπια τών άρχαί-
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*%Είς τό προηγούμενον άρθρον 
ήσχολήθημεν μέ τήν θεραπείαν της 
φυματιώσεως τών πνευμόνων διά του 
νέου φαρμάκου της Στρεπτομυκίνης, 
και ύπεσχέθημεν είς τήν συνέχειαν 
τής συνεργασίας μας, ν5 άναφερθώ-
μεν είς τήν διά του τεχνητού πνευμο-
θώρακος ,—ώς είθισται νά λέγεται , 
ή πνευματοθώρακος δπως έπιστημονι-
κώτερον δέον νά όνομάζεται—θερα-
πείαν τής πνευμονικής φυματιώσεως. 

Ε ϊπομεν δτι ή μέθοδος αυτη θεω-
ρείται άναντ ικατάστατος και δ ,που 
ένδείκνυται καΐ ε ίναι δυνατή ή έφαρ-
μογή της, ουδέποτε πρέπει νά θυσιά-
ζηται χάριν τής στρεπτομυκίνης. Εί-
ναι δυνατόν άλλωστε άμφότεραι ταυ-
τοχρόνως έφαρμοζόμεναι , συνεργητι-
κώς ούτως ε ίπε ΐν , νά έπιτύχουν τό 
μέγιστον τής άποδόσεως , δεδομένου 
δτι, έκεΐ δπου ένδείκνυται ή διά τεχνη-
τοΟ πνευμοθώρακος θεραπεία, ουδέ-
ποτε άποκλείεται καΐ ή διά στρεπτο-
μυκίνης τοιαύτη. Μέχρι σήμερον καΐ 
δή κατά τάς τελευταίας τρεις δεκαε-
τ ίας , μυριάδες άνθρώπων θεραπευ-
θέντων διά τής έφαρμογής τεχνητού 
πνευματοθώρακος , άπεδόθησαν είς 
τήν κοινωνίαν τελείως ύγ ιε ΐς . 

Ή έφαρμογή του τεχνητού πνευ-
ματοθώρακος , ε ίνα ι μία άρκετά λε-
πτή χειρουργική έπέμβασις, προϋπο-
θέτουσα ίκανήν προπαίδευσιν και πεΐ-
ραν τού ειδικού ιατρού, τόσον κατά 
τ ά ς πρώτας έφαρμογάς , δσον και 
κατά τ ά ς συνεχιζομένας, «διότι, έκτής 

ων μνημείων». 
•«ΕΥχομεν ακολούθως αναρριχητή έπι 

τών ορέων. ' Η οδός είναι κοπιαστική 
διά μέσου τών ΰπολεΰκων βράχων οί 
όποιοι αντανακλούν τάς ακτίνας του ήλιου. 
ΕΥχομεν διέλ-θη πλείστας βαθείας και στε-
νάς χαράδρας εις τάς όποιας ή βλάστησις 
σπανίζει' δέν ευρίσκει τις εκει ειμή έλαιό-
δενδρα, μερικάς αμπέλους και εις τό βά-
θος μικρούς αγρούς σίτου. ΈκολουΟήσα-
μεν εν συνεχείς γραφικόν τι ρυάκιον δπερ 
σχηματίζει καταρράκτας, πέριξ δέ τούτου 
φύονται ροδοδάφναι, σχοΐνοι και μυρ-
σιναι. 

«Μας εδειξέ τις εις σχετικήν άπόστασιν 
μικράν έκκλησίαν κατεσκευασμένην εξ 
υπολειμμάτων αρχαίου μνημείου. 

(Συνέχεια είς τό προσεχές) 

μας | καλής έν συνεχεία και καθ3 δλον τό 
διάστημα τής θεραπευτικής περιόδου, 
ά γ ω γ ή ς , ύπό τού θεράποντος ιατρού, 
θ5 άποφευχθούν αί δυσάρεστοι έπι-
πλοκαί αί δυνάμεναι και *τόν άρρω-
στον νά ταλαιπωρήσουν και τήν πε-
ρίφημον αυτήν θεραπευτικήν μέθοδον 
νά δυσφημήσουν. Κατά τό παρελθόν 
τεχν . πνευματοθώραξ έφηρμόζετο άπό 
τολμηρούς παθολόγους και τ ινας ά-
δ α ε ΐ ς ή άνεπαρκώς ήσκημένους φυ-
ματιολόγους. Ούτω, ή ωραία αύτή έ-
νεργητική θεραπεία ή μοναδική είς ά-
ποτελέσματα ή και μέχρι σήμερον ά-
ναντ ικατάστατος ε ίχε διασυρθεί άπό 
τούς ιατρούς και παρεξηγηθεί άπό 
τούς άρρώστους. Σήμερον δμως εί-
ναι παραδεδεγμένον δτι ή θεραπεία 
αύτή μέ τήν πολύτιμον συμβολήν τής 
άκτ ινολογίας , ε ίναι εύκολος, άκίνδυ-
νος και δυνατή είς τήν έφαρμογήν 
της μέ άριστα άποτελέσματα , διότι 
έδόθη ό χρόνος τής είδικής έκπαιδεύ-
σεως είς τούς νέους έπιστήμονας οϊ-
τινες έβελτίωσαν κατά πολύ τήν μέ-
θοδον και μέ συμπληρωματικός έπεμ-
βάσεις, (συμφυσιολυσία κλπ.), τήν κα-
τέστησαν άπείρως άποδοτικωτέραν. 

"Αλλά τι ε ίναι αύτός ό τεχνητός 
πνευματοθώραξ ; Πολλοί έχουν άκού-
σει νά γ ίνεται λόγος περί αυτού, ο-
λίγοι δμως θά γνωρίζουν τι άκριβώς 
ε ίναι , πώς έφαρμόζεται , και τι έπι-
διώκεται διά τής έφαρμογής του. 

Αύτά άκριβώς έν όλίγοις θά προ-
σπαθήσωμεν νά άναπτύξωμεν διά 
νά κατατοπισθούν έπί τού θέμα-
τος οί ά ν α γ ν ώ σ τ α ι μ<#ξ και νά 
μήν ύποθέτουν — δπως ό περισσό-

τερος κόσμος— δτι, ό τεχνητός πνευ-
ματοθώραξ ε ίναι . . . τεχνητός πνεύ-
μων, μέ λουριά, μέ σωλήνες, μέ λά-
στ ιχα, μέ σίδερα, μέ βαλβίδες, πού. . · 
έφαρμόζεται στόν π ά σ χ ο ν τ α πνεύμο-
να και τόν άντικαθιστά στή λειτουρ-
γ ία του. Τ ίποτα λοιπόν άπ 1 αύτά 
δέν ε ίναι . Τότε τί ε ίναι ; "Αν θελή-
σωμεν νά έρμηνεύσωμεν τήν σύνθε-
τον λέξιν πνευματοθώραξ , θά τό 
βρούμε άμέσως : θώραξ, έκ πνεύμα-
τος ( π ν ε ύ μ α = ά ή ρ ) , θώραξ λοιπόν έξ 
άέρος. 'Αέρας λοιπόν, άτμοσφαιρικός 
άήρ σκέτος και τίποτε ά λ λ ο δέν εί-
ναι ό τεχνητός πνευματοθώραξ . Μέ 
κατάλληλο μηχάνημα,—τή συσκευή 
τού πνευματοθώρακος λεγομένην—· 
πού στήν άκρη του έφαρμόζεται μιά 
ειδική βελόνα, γ ίνονται είσφυσήσεις 
άέρος έντός τής θωρακικής κοιλότη-
τος, τής βελόνης έμπηγνυομένης είς 
τά κάτωθι τής μασχάλης μεσοπλεύριο 
δ ιαστήματα. 'Η έπέμβασις ε ίναι τε-
λείως άνώδυνος ' πονά δσο και μιά 
ενεσις καμφοράς και ίσως λιγώτερο. 
Μόλις ή βελόνη περάσει τό θωρακικό 
το ίχωμα, χωρίς νά τρυπήση και μάλι-
στα χωρίς οΰτε κάν ή άκρη της ν 
άκουμπήση τόν πνεύμονα, μέ κατάλ-
ληλο χειρισμό τού μηχανήματος άφή" 
νομε νά είσέλθη δσος άήρ χρειάζε-
ται έντός τής θωρακικής κοιλότητος ' 
ό άέρας αύτός πιέζει τόν πάσχοντα 
πνεύμονα (ξεύρομε πόσον έλαστικοί 
ε ίναι οί πνεύμονες) τόν μαζεύει , τόν 
κάνει μικρό, σάν πορτοκάλι πολλές 
φορές* έκ τής πιέσεως αύτής, συμπιέ-
ζονται αί έντός τού πνεύμονος βλά-
βαι, εϊτε σπήλαια ε ίναι , εϊτε άλλες 

1) Πάσχων δεξιός πνεύμων μέ σπήλαιο ν <> αριστερός υγιής, είς ιό μέσον τών δύο πνευ-
μόνων διακρίνεται ή καρδία. « 

2) ΈφηρμόσΑη πνευματοθώραξ· ό πάσχων δεξιός πνεύμων πιέζεται άπό τόν αερα κ 
βρίσκεται κοντά στην καρδιά σάν ένα πορτοκάλι μέ τό σπήλαιον έν συμπιεσει. 

3) Μετά τήν έγκατάλειψιν τής -θεραπείας, ό πνεύμων επανήλθε ν είς 
^ελείίος υγιής. 

τήν ί)·εσιν το»', 



Ιούλιος 1948 ΚΥΘΗΡΑ ΓΚΟΣ ΚΗΡΥΞ 67 

μικρότερες εστίες και ύπό την συνεχή 
αυτή πίεση*, οί πληγές κολλούν, ε-
πουλώνονται σιγά σιγά και εις διά-
στημα 6 μηνών £ως 3 έτών (αναλόγως 
τής μορφής της νόσου και της εκτά-
σεως τών άλλοιώσεων) επέρχεται ή 
πλήρης ϊασις τοϋ'άσθενους δυναμέ-
νου ν1 άνακτήση τήν ύγείαν και τήν 
ίκανότητα νά έργασθή, και νά φθά-
ση μέχρι βαθυτάτου γήρατος, χωρίς 
καμμίαν έκ τής νόσου πλέον ένόχλη-
σιν. Δύναται δμως και ό ύπό θερα-
πείαν δια πνευμοθώρακος ασθενής, 
νά έργάζεται έφ3 δσον μάλιστα ή έρ-
γασία του δέν είναι βαρειά χειρονα-
κτική. Είναι πάμπολλοι οί εργαζόμε-
νοι σήμερον έν 'Αθήναις και θερα-
πευόμενοι ταυτοχρόνως διά τεχνητού 
πνευματοθώρακος. Ή θεραπεία τους 
δέν τους έμποδίζει ποσώς άπό τοΟ 
νά έργάζωνται και νά ζουν σαν ύ-
γιεΐς. Πηγαίνουν στό γιατρό τους 
μιά-δυό φορές τό μήνα κάνουν τον 
πνευματοθώρακα και μόνον αυτό 
τους θυμίζει πώς είναι άρρωστοι. Ό 
Ιατρός έλέγχει έκάστην φοράν διά 
τών άκτίνων τήν πορείαν της θερα-
πείας. Αί είσφυσήσεις αύται (ένέσεις 
άέρος έχς τις πούμε) στήν άρχή γί-
νονται συχνότερα. (Τόν πρώτο μήνα 
γίνονται 6, τόν δεύτερο 4, τόν τρίτο 
3, τόν τέταρτο 2 κ.λ.π.). Συνήθως 
δέν πρέπει νά άραιώνουν πέραν τών 
20—25 ήμερών διά νά έλέγχεται ό 
άρρωστος και διά νά μήν έκπτύσεται 
ό πνεύμων διότι δπως εϊπαμε αί έπα-
ναλαμβανόμεναι είσφυσήσεις άέρος 
έχουν αυτόν τό σκοπό έπειδή δηλαδή 
ό άήρ άπορροφάται σιγά σιγά άπό 
τόν όργανισμόν, τόν άνανεώνομε 
κατά διαστήματα ώστε νά κρατάμε συ-
νεχώς έν συμπιέσει τόν πνεύμονα. Γι3 

αυτό και ή μέθοδος αύτή λέγεται και 
συμπιεσοθεραπεία. Τά ώραια άπο-
τελέσματα τής έπιτυχους θεραπείας 
διά τεχνητοΟ πνευματοθώρακος άρχί-
ζουν νά καταφαίνωνται ευθύς άπό 
τοΟ πρώτου μηνός. 

Τά κύρια συμπτώματα τής νόσου, 
ό βήξ, ή άπόχρεμψις, ό πυρετός, ή ά, 
νορεξία, ή καταβολή τών δυνάμεων 
οί Ιδρώτες κ.λ.π., άρχίζουν σιγά σιγά, 
νά ύποχωροΟν. 'Ενίοτε συμβαίνει και 
νά έκλείψουν παντελώς μετά τάς 
έπεμβάσεις τοΟ πρώτου μηνός. 

3Από τής πλευράς τής κοινωνικής 
ύγιεινής, έχει τό μέγιστον πλεονέ-
κτημα δτι καθίστα τόν άσθενή τε-
λείως άκίνδυνον διά τό περιβάλλον 
του. Ό κίνδυνος προέρχεται, ώς εί-
ναι γνωστόν, μόνον άπό τά πτύελα 
τοϋ άσθενοΟς πού §χουν μέσα τους 
τόν βάκιλλον τής φυματιώσεως. "Οταν 
αύτά έκλείψουν, ή δταν γίνουν άρ-
νητικά καΐ πιστοποιηθεί τό τοιούτον 
άπό έπανειλημμένας έξετάσεις, τότε 
δ άρρωστος είναι άκίνδυνος διά τό 
&μεσον περιβάλλον του καΐ δύναται 
νά συνεχίζη τήν θεραπείαν έργαζό-
μενος δπως άνωτέρω εϊπομεν και 
παραμένων, μετά τών μελών τής οί-
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Πάνω στην αστραφτερή θάλασσα πού 
το πλοίο εσχιζε για τό γυρισμό, εβλεπε 
βαρκούλες λευκές, ν' άρμενίζουνε, όλα τά 
περασμένα. 

Τόν καιρό πούφυγε μικρός για τήν ξε-
, νητειά (αχ τι πόνος). Τή μάνα του μαυ-
ροφορεμένη για τόν πρόωρο χαμό του 
πατέρα του και τά δυο μικρότερα αδέλφια 

Ι του νά τόν αποχαιρετούν χλωμά και δα 
κρυσμένα. 

I Μικρός εφυγε και γέρος γυρίζει. Δέν 
εχει ποιά κανένα νά τόν καρτερή. 'Η μη-
τέρα του, τ' αδέλφια ίου πεθάνανε μέ 
τόν πόλεμο. Τό εμαθε, σάν τελείωσε τό 
μεγάλο κακό, από ενα μακρυνό συγγενή 
του. 

| Κι' δμως μια δυνατή νοσταλγία τόν 
ι τραβά για τόν τόπο πού άγιάσανε τά χώ-
ματα (ποιος ξέρει) τά δάκρυα τής μάννας 

| του. Κάτι πικρό και αψύ ένιωθε μέσα 
ι του κάθε φορά, πού συλλογιζότανε, πόσα 
θάχε περάσει δλο αυτόν τόν καιρό. 'Από 

• κάτι μισόλογα ενός χωριανού του, πού 
συνάντησε τελευταία, είχε μάθει, πόσο 
είχε υποφέρει. «Είχε αρρωστήσει ή καϋ-

κογενείας του και έντός του αυτού 
δωματίου. 

* 
* * 

Ό πνευματοθώραξ εχει πλέον εύ-
1 ρυτάτην έφαρμογήν έν τή φυματιολο-
' γ ία , κατέχει είσέτι τήν πρώτην θέσιν 
ώς άποτελεσματικόν μέσον έν τή θε-
ραπευτική τής πνευμονικής φυματιώ-
σεως και έκεΐ δπου είναι δυνατόν 
νά έφαρμοσθή κα ινά άποδώση, είναι 
έγκλημα νά παραλείπεται. Σήμερον 
είναι παραδεδεγμένον δτι ή φυματίω-
σις θεραπεύεται. Πρέπει νά παύση ό 
κόσμος νά νομίζη τήν νόσον άνία-
τον και τόν φυματικόν άποδιοπομ-
παΐον και έπικίνδυνον. Έ π 1 αύτου 
άκριβώς χρειάζεται διαφώτισις του 
κοινού, διότι έν Ε λ λ ά δ ι τούλάχιστον 
συμβαίνει συχνάκις νά πανικοβάλλε-
ται χωρίς λόγον όλόκληρος ή οίκογέ-
νεια (ή καΐ όλόκληρο χωριό άκόμη) 
έπί τή έμφανίσει κρούσματος φυμα-
τιώσεως. Ή άγνοια έπί τοΟ ζητήμα-
τος αύτοΟ, κρατάει πολύ μακράν τής 
πραγματικότητος τόν περισσότερο κό-
σμο. θ ά έπωφεληθώμεν άπό τήν φι-
λοξενείαν τοΟ Κήρυκος, ν ' άναπτύ-
ξωμεν είς τό προσεχές μέλλον. Τί ά-
κριβώς είναι αυτή ή άρρώστεια. Πώς 
προλαμβάνεται, πώς μεταδίδεται, και 
τί πρέπει νά κάνη κανείς, διά νά μήν 
πάθη ποτέ στή ζωή του φυματίωσιν. 

Χ Α Ρ*. Ε. ΚΡ1ΘΑΡΗΣ 

μένη η αοελφη σου» του ειπε «με κακη 
άρρώστεια. "Υστερα μάθανε γιά τόν αδελ-
φό σοι». "Ητανε βαριά πληγωμένος σ'ενα 
νοσοκομείο. 

Ή κακομοίρα ή γριά πώς νά φυγή νά 
πάη ; "Υστερα άπό λίγο καιρό μάθανε, 
πώς πέθανε. Στην αδελφή σοι* τό κρύ-
ψανε. Μά κείνη τό κατάλαβε. "Εβλεπε τή 
μάννα σας στεναχα>ρημένη και άπό τ'άλλο 
μέρος ούτε γράμμα, ούτε τίποτα. "Ωσπου 
μιά μέρα εφυγε καΐ κείνη γιά τό αγύρι-
στο ταξίδι, θέλεις άπό την άρρο'ίστεια θέ-
λεις άπό τή λύπη». 

Στην άρχή εζησε μέ τ ή σκέψη χ>λες 
τούτες τις στιγμές και ήπιε στάλα στάλα 
τήν πίκρα τους. Και τώρα μέ βαριά καρ-
διά γύριζε μά δέν μπορούσε νά κάνη κι' 
αλλιώς. "Ενας μαγνήτης πιο δυνατός άπό 
τή θέληση του τόν τραβούσε. «Ποιόν θά 
πάω νά βρω ; ΤΙ θά πάω νά κάνω ;» 
"Ελεγε και ξανάλεγε στόν εαυτό του. Και 
μιά άλλη φωνή πιο δυνατή. «Τα χώματά 
σου τ' άγια και πάλι νά πατήσω, στόν 
τάφο της μητέρας μ νυ θέλω νά προσκυ-
νήσω». Κει κάτω (ποιός ξέρει) δέ θά-
μεινε άνθρωπος πια. Τό σπίτι μας θά 
ρήμαξε, τά χτήματα θά γιόμισαν ασπα-
λάθους. Κι' εγώ πάλαιψα τόσα χρόνια 
στήν ξενητειά γιά ένα κομμάτι ψωμί. Και 
κείνη ή ανίκητη άποθυμιά, τό σαράκι 
πού σε τρώει πότε νά ξαναγυρίσης. Ά χ 
άν δέν είχα φύγη μπορεί και νά ζούσε ή 
μάνα μου, νά είχα γλυτώση τήν αδελφή 
μου. Τώρα ή ξενητειά πού μέ κράτησε 
σκλάβο της τριάντα όλάκαιρα χρόνια, τούς 
σκότωσε και αυτούς. 

Γιατί νά μήν είμαι κοντά τους νά 
σκουπίσω τά δάκρυά τους ν3 άλαφρο>σω 
τόν πόνο τους; Δυστυχισμένοι και κείνοι 
πεθάνανε δυστυχισμένος και γώ. Ποιους 
θάβρω κει κάτω ; Γιά ποιούς γυρίζω ; 
Ποιός ξέρει άν βρω τό σπίτι ολόρθο ή 
μήπως μιά μισογκρεμισμένη μαυρισμένη 
γωνιά δείχνει τόν τόπο πού ήταν χτισμέ-
νο. "Ομως ή θάλασσα ή αστραφτερή μέ 
τά μάγια της του χαμογελούσε. "Ελα έλα 
τόν έκραζε. Είναι ακόμη κει κάτω τά 
μαγεμένα ακρογιάλια, πού σέ νανουρί-
σανε μικρό, είναι οι πράσινες ρεματιές, 
πού σέ δροσίσανε τόσες φορές κάτω άπό 
τόν δροσερό ΐσκιο τους, είναι τά βουνά 
τά διάφανα μέ τά εκκλησάκια, πού συχνά 
σ' άρεσε νά σκαρφαλώνης και είναι άκό-
μη, ή μισογκρεμισμένη γωνιά και δυο 
τάφοι χορταριασμένοι πού σέ καρτερούν. 
Γύρισε πίσω, γύρισε πίσω, τού ελεγε ή 
άστραφτερή θάλασσα και τού χαμογε-
λούσε. Ποιός ξέρει άν δέ σέ περιμένη καΐ 
κάποια χαρά. Είναι πάντα γλυκό νά ξα-
ναγυρνάς στήν Ιθάκη. 

ΦΡΟΣΩ ΧΑΝΙΟΤΟΥ 
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ΣΑΤΥΡΙΚΕΣ ΣΚΗΝΕΣ ΚΑΙ ΕΙΚΟΝΕΣ 
ΤΟΥ κ. Φ. ΚΑΒΟΥ 

Α'. 
"Οσοι δεν ξέρατε τον Καβόγιαννη μά-

θετέ τονε τώρα. 
Μια φορά πούτανε μικρός, στη σωμα-

τική ηλικία, γιατί από πνευματική δεν 
άλλαξε ακόμα, τον έστειλε ό μπαμπάκας 
του άπό τά Τριφυλλιάνικα στον Ποταμό, 
γιά νά ψο:>νίση κάτι. 

'Ήτανε δμως βράδυ και τό παίδι έξι-
πότανε. 

Μόλις έφτασε στήν Τσιγκοΰρα, πούχει 
πολλούς ξίπους, ιού κοπήκανε τά ήπατα. 
Νά γυρίση πίσω έτρεμε τό ξύλο. Πότε 
πότε, έκανε τό σταυρό του κι3 αμολιότα-
νε νά περάσχι δραμολητός. Μά μόλις έ-
φτανε κοντά στά μιρά, κάτι έβλεπε, κάτι 
άκουε και δρόμο πίσω πάλι. 

Αυτό έγινε κάμποσες φορές, ως . πού 
έτυχε νά περάση εκείνη τήν ώρα ό Κω-
στόγιωργης. 

Μόλις τον είδε τό παιδί πέφτει απάνω 
του άπό τή χαρά του. 

3Ιντά πα θες μωρέ ; του φωνάζει ό γέρο 
Γιώργης. 

Μπάρμπα, λέει ό μικρός, μέ στέρνει ό 
μπαμπάς μου νά ψουνίσω στόν Ποταμό 
και ξιπώμαι νά περάσω τήν Τσιγκούρα. 

Κάνε μου τή χάρη βόηθησέ με νά πε-
ράσω και περίμενέ με δω, και γώ θά 
σου δώσω ενα Βενιζέλο νά σέ βοηθά. 

Καλά, του λέει ό Κωστόγιωργης. Πά-
γαινε καΐ σέ περιμένω. 

"Ετσι κι3 έγινε. 
Τήν άλλη μέρα ό Καβόγιαννης παίρνει 

κρυφά μιάν εικόνα του Βενιζέλου άπό τό 
σπίτι τους και βάνει πλώρη γιά του 
Κωστόγιωργη. 

Ή ε'ικόνα δμως αυτή δέν ανήκε στόν 
Καβαντώνη αλλά στο Στέλιο, ποΰτανε 
κρυφός βενιζελικός καΐ του τή στέρνανε 
άπό τήν 'Αθήνα μέ τον Καβαντώνη. 

Και καθώς πήγαινε ό μικρός κουτουλά 
τό μπαμπά του. 

ΓΙοΰ τήνε πάς μωρέ τήν εικόνα ; 
'Εκείνος τόμου βλέπει τό μπαμπά πα-

θαίνει ενα κράχ πού οΐ συνέπειές του, 
φανερώθηκαν στά έσώρουχά του. 

Μόλις μπόρεσε νά ψιθυρίση τό φου-
καριάρικο 

Τήνε βγάνω λιτανεία μπαμπά. 
Στάσου κερατά νά στήνε κάνω κηδεία. 
Τον άρπα και του χαράζει μέ τό ζουνά-

ρι τά πισινά. 
Τό πρώτο κράχ, άκολοΰθησαν τρία γιά 

τέσσερα, δέ θυμώμαι καλά. Μοιάζανε μέ 
τό περιβόητο κράχ του Μπελομανούλη. 

Τήν άλλη μέρα ό Καβόγιαννης άριβά-
ρισε στοΰ Κωστόγιωργη μέ τό κεφάλι 
κατεβασμένο. 

Μπάρμπα, λέει, δέ στονε φέρνω τό Βε-

νιζέλο, γιατί δέν εινε καλός άγιος αυτός. 
Κάνει μονάχα γιά κηδείες. 

ΙΙοιός σου τώπε μοορέ ; 
Ό μπαμπάς μου. 
Λίγο έλλειψε νά σκοτωθούνε ό Κωστό-

γιωργης μέ τον Καβαντώνη, γιατ' εϊτανε 
ό ένας βασιλικός κι3 ό άλλος βενιζελικός. 

Τό άποτέλεσμα ήτανε νά ξαναπλερο)ση 
ό Καβόγιαννής τά σπασμένα. 

Β' . 
Πιο πάνω μιλήσαμε γιά τό κράχ του 

Μπελομανώλη. 
Δέν πρόκειται γιά τον ΐδιονε τό Μπε-

λομανώλη, άλλά γιά κάποιο γνωστό του, 
επειδή δμως τό διάδοχε αυτός, ώνομά-
στηκε κράχ Μπελομανώλη. 

Κάποτε αυτός ό γνωστός ξεκίνησε απ3 

τό Σύνταγμα γιά τήν Όμόνοια. Στο δρό-
μο τούρΟε άκράτητη ανάγκη γιά κράχ. 

Καμπινές δέν υπήρχε κοντά. 
Παίρνει λοιπόν ολοταχώς τον κατήφορο 

γιά νά προλάβη νά φτάση στο σπίτι του. 
Καθώς έτρεχε κουτουλά ενα Τσιριγώτη. 
Βρε καλώς τονε, τι γίνεσαι, τι κάνεις, 

πώς τά περνάς και τά ρέστα. 
'Εκείνος ήθελε νά τό σκάση αλλά πάλι 

ντρεπότανε, απ' τ3 άλλο μέρος ή άνάγκη 
τον έσφιγε, ως πού τέλος τά κατάφερε 
και ξεγλΰστρησε. Γιά κακή του τύχη ήσα-
με πού νά φτάση στο σπίτι του έκου-
τούλησε δέκα Τσιριγώτες. 'Απάνω στόν 
έννατο παθαίνει τό άλησμόνητο κράχ. 
"Ενα και γιομάτο... 

"Αμα κουτούλησε τό δέκατο Τσιριγοτυη, 
έπήγαινε πιά σάν τή χελώνα και μέ τά 
πόδια άνοιχτά. 

Βρέ καλώς τονε του λέει και κείνος, τι 
γίνεσαι, τι κάνεις πώς τά περνάς και τά 
ρέστα. 

Και ό παθών κουνώντας τό κεφάλι και 
μέ πικρό παράπονο στά χείλια, έξεστόμισε 
τ ' αμίμητα και ιστορικά τούτα λόγια. 

«Ναίαιαι, τώρα πλέεεεα...» 
Γ . 

Εκε ίνη τήν Κυριακή, ό νεαρός Γού-
μενος του Μοναστηριού μίλησε στούς ξω-
τάρηδες καΐ μεσαριτες προσκυνητές, απά-
νω στο ρητό του Εικχγγελίου. 

«Πάς ό βλέπων γυναίκα εις τό έπιθυ-
μήσαι αυτής ήδη έμοίχευσεν αυτήν εν τή 
καρδίφ αυτού». 

'Από τό ΰψος του άμβωνος ό λειτουρ-
γός του υψίστου, έπέρασε γενεές δεκατέσ-
σερις Μαγδαληνές και Δανδήδες. 

Τούς τελευταίους ώνόμαζε χαρακτηρι-
στικά, ριρικοκολελέδες. 

'Όξω δμως στήν Ιδιωτική του ζωή, ή-
ταν ευχάριστος άνθροοπος και περιζήτη-
τος γιά παρέα. 

Μετά τή λειτουργία του βόηθησα νά 
ξεβγάλη «τις ζούλες» του. 

Ό τράγος δμως τούκανε νερά. 
'Αναστάτωνε τις ζούλες, τις κατσάριζε 

πότε στόν Ένταχο, πότε στο Διακόφτι, και 
πού νά μαζευτούνε τό βράδυ. 

Αύγουστος μαθές. 

Γιά τούτο βρισκότανε στίς χειρότερες 
σχέσεις μαζί του. 

«Βάλτονε νηστεία Δέσποτα» του φω-
νάζω. 

Και ό Γούμενος κυττάζοντας αγριεμέ-
νος τον τράγο πού είχε φτάσει στο φόρτε 
του, έμούγκρισε μέ θυμό, άλλά και μέ 
σπαραχτικό στεναγμό. 

«Άαααχ, τον άλειτούουουργητο' θενά 
γευτή και λόγου του τή γλύκα τής νη-
στείας». 

Δ'. 

Ό κυρ-Νικόλας πούχε τό Ροΰλη του, 
ό μακαρίτης ό κυρ-Άντώνης πούχε το 
Λόλο του και τούκανε καλιτά, ή μάλλον 
ευλόγησε ό 'ίδιος τά γένεια του και ή 
κερά Μαριώ άπό τις Πιτσινάδες άποφα-
σίσανε μιά φορά, νά πάνε γιά τό Τσί" 
ριγο. 

Στέρνει, λοιπόν ό κυρ-Νικόλας τό Ροι>" 
λη νά τηλεγραφήση νά κατεβάσουνε οχ 0 

γιαλό τρία γαϊδούρια νά π α ρ α λ ά β ο υ ν ^ 
τονς ανθρώπους. 

Ά μ α γύρισε, τόνε ρώτησε ό μπάμια -

κας πώς έτηλεγράφησε, και ό κανακάρη^ 
άπάντησε. 

«Παρασκευή ερχόμαστε γαϊδούρια τρία»· 
Αγρίεψε ό γέρος. Βρέ ζώον, του λεει 

έτσι τηλεγραφάνε ; γαϊδάρους μας έκανες 
δλους ; και κάπα κούπα οι καρπαζές. 

Στό μεταξύ δμως κάποιο εμπόδιο ε~ 
τυχε στόν κυρ-Νικόλα, και ανάβαλε τ 0 

ταξειδι. 
"Εδωσε λοιπόν στήν κερά Μαριώ 

κόφα μέ πράμματα νά τηνε παραδοχή 
στήν ο'ικογένειά του και πήγε ό ίδιος *α' 
τηλεγράφησε τής γυναίκας του, νάχη τϊ1ν 

έννοια της νά τηνε παραλάβη. Τό 
γράφημα έλεγε. 

«Μαρία έρχεται, παραλάβατε κόφα»· 
Φ. ΚΑΒ°2 

ΤΟ δον ΤΕΥΧΟΣ 

Θ Α κ υ κ λ ο φ ο ρ η ς η 

τήν 1 ην ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΥ 
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ΠΑΙΛΙΚΕΣ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ ΠΡΟ ΠΕΝΤΗΚΟΝΤΑΕΤΙΑΣ 

Του κ. ΕΠΑΜ. ΔΕΑΑΚΟΒΙΑ 

"Αν για μια στιγμή γινόμουν και πάλι 
παιδί και βρισκόμουν στον Ποταμό θα ε-
πιθυμούσα να ζήσω τ ή ζωή, τή γλυκεία 
και αμέριμνη, δπως τήν εποχή πού ήμουν 
παιδί . . . · 

Θάθελα να ξανάβλεπα τον λεβέντη Δη-
μοδιδάσκαλο μέ τήν ωραία κορμοστασιά 
Χρυσούλη νά μας κάνη στήν πλατεία τού 
σχολ,είου τήν ωραία γυμναστική καΐ ωδι-
κή, και πού μας έβαζε μέ στεντορείαν φω-
νήν νά λέμε τύ τραγούδι του Βουλγαρι-
σμοϋ ή ψώρα Μακεδονία δέν μολύνει 
οϋτε τόν άπομακρύνει άπό τόν 'Ελλη-
νισμό. 

Τόν δάσκαλον Γαλάνη, κάτω στά Μυρ-
τ ί δ ί Γ χ , μέ τήν άνεψιά του, τήν άλλοίθωρη 
Μαρία, πού επάνω στο τραπέζι του είχε 
μιά αγκαλιά λιγαριές και δταν μας κτυ-
πούσε, γιά ψύλου πήδημα, έπιανε δσες 
χωρούσε τό χέρι του απ' αυτές καΐ τις κα-
τέβαζε δπου εύρισκε εύκολώτερο μέρος 
στό σωμα μας. 

Τόν δάσκαλον Ντιντιντάνο στό οχολειο 
στον "Αγιο Μηνά, στά Λογοθετιάνικα, 
πού έκαμεν κι3 έκει λίγο διάστημα, μέ τήν 
περίφημη σκοτεινή φυλακίστρα κάτω από 
τήν έδρα τού Δασκάλου πού μέ τήν πα-
ραμικρή αταξία μας έκλεινε στον "Αδη. 
"Οσοι έχουνε κλεισθή άσφαλώς δεν τήν 
ξεχνάνε ποτέ τους. Θ3 άθελα νά ξανάντί-
κρυζα τό ψαρό μούσι τού σχολάρχη μας. 
Τζωρτζοπούλου πού τύ χέρι του δλο στό 
μούσι τό είχε και αγρίευε μήν τυχόν καΐ 
δέν έλέγαμε τό μάθημα μέ εύχέρεια. Τόν 
Μανουσάκη τόν σπανό πού δλο πολεμούσε 
νά τό στρίψη τό ανύπαρκτο μουστάκι 
του, αλλά πού στό μάθημα της φυσικής 
ήταν ξεφτέρι στή διδασκαλία του. 

Τόν μαθηματικό Βουλόδημο μέ τό ξαν-
θό μουσάκι του μέ τά' μεγάλα μάτια πού 
τά γράμματα τής μνηστής του διάβα-
ζε στό διάλειμμα. Θηρίο στή διδασκαλία 
του. 

Και τους τρεις τούς διέκρινε αύστήρό-
της αλλά και επιμονή στό νά μαθαίνουμε 
τελείως τό μάθημά μας. 

Νά ξανάβλεπα τόν Παντοκράτωρα και τά 
θυσανωτά φρύδια τού Παπαναστάση' 
νά μας άγριοκυττάζη δταν δέν καλαναρ-
χούσαμε καλά κι εμείς τ3 άφίναμε στή μέ-
ση και τό σκάζαμε από τό φόβο μας χω-
ρίς νά τελειώσωμε κι3 έβγαινε στήν πόρτα 
και μας κυνηγούσε. 

Θ3άθελα νά ξανάβλεπα τόν άγιο Κων-
σταντίνο μέ τά θαυμάσια κούμαρα και 
τής ονομαστές Σέμπρε βίβες του. 

Τόν άγιο Σπυρίδωνα μέ τήν έξωτικήν 
θέα του φρυδιού του μέ τό άγριωπό μά 
Χα ι μαγευτικό τοπείο του μέ τά κοράκια 
ίου και τά άγρια πουλιά του. 

Τού άγιου Γιάννη τά σανίδια πού έκει 
κοντά έστήναμε πλάκες διά νά πιάσιομε 
κεφαλάδες μέ τόν Μιχάλη τόν Κατσούλη. 

Θ3 άθελα νά ξαναπηδούσα τις φωτιές 
απ3 έξω άπ3 τόν Παντοκράτωρα μέ τά θεό-
ρατα δεμάτια τής άφάνες τού άγιου Γιαν-
νιού τό βράδυ, πού εμείς οί μικροί δέν 
μπορούσαμε νά βγούμε μπροστά στά πό-
δια τού Μηνά Νενέ, Γιάννη Βουτσά 
κι3 άνάβαμε μικρότερες φωτιές. 

Θ3 άθελα νά ξανάβαζα τό χέρι μου στό 
πυθάρι γιά νά βγάλο) από τόν κλεί-
δωνα τού 'Αγίου Γιαννιού τό στολισμένο 
μήλο τραγουδιστά μέ τά γαρύφαλλα και 
τής κορδέλλες. 

Θ3 άθελα να ξαναπήγαινα στά Τσικα-
λαρία μέ τόν συμμαθητή μου Γ. Νεοφώ-
τιστο γιά νά πηράξωμε τήν Τσικαλανα-
στάσαινα μέ τήν κόρη της Τσικαλομαρία 
μέ μισό τόννο κουρέλια φορτωμένες και 
νά μάς κυνηγούν, και νά μας βλάστημουν 
και έτρώγαμε πέτρες ουκ3 ολίγες. 

Νά ξανάβλεπα τήν σιλουέτα τής Καβιέ-
ρενας μέ τή πολυτελή άμφίεοι νά ξύνεται 
συνεχώς άπ3 τά απειράριθμα παράσιτα. 

Τόν Κλεκλέ νά κουβαλά νερό μέ τούς 
γκαζοτενεκέδες στούς ώμους στά μαγαζιά. 

Τόν Λυσσέο τόν τρελλό πού είχε έλθη 
άπό τήν Αμερική μέ τό θεόρατο ψάθινο 
καπέλλο γυρίζοντας συνεχώς στά χέρια του 
τήν μαγκούρα, νά γυ^ίζη άπό τούς Λού-
ρους μέ τήν Αυγουστιάτικη ζέστη πού ε-
μείς τά μαθητούδια μόλις τό βλέπαμε 
παίρναμε δρόμο. 

Θ3 άθελα νά ξανακούσω τής άγριοφω-
νάρες στού Καϊδού τύ μαγαζί παίζοντας 
τό 'Ιταλικό παιγνίδι τή Μόρα μέ τά δά-
κτυλα πιός θά κερδίση τόν κρεμασμένο 
ροφό. ** 

Θ'άθελφ νά ξανακούσω τήν φωνή τού 
Λουραναστάση μέ τή βράκα και τή φέσα 
στον Πύργο νά ξελαρυγγίζεται τι ώρα θά 
φύγη άπ 'τήν αγία Πελαγία τύ βαπόρι 
τού Διακάκη και δτι βγαίνουν στήν δημο-
πρασία τά ώνια. 

Θ' άθελα νά ξανάβλεπα μέ τ ή πολυκο-
σμία του τό παζάρι τού Πύργου μέ δλα 
τά καλά, τά περίφημα και μοσχομυρι-
σμένα μοσχάχλαδα, τά θαυμάσια λιθόσυ-
κα 2—3 δεκάρες ή οκά. Τά τζάνερα, τις 
μπουρνέλες, τά τζίτζιφα, τά λογής λογής 
νοστιμότατα χορταρικά μέ τά ζώα δεμένα 
στού Γεραντή τό χάλασμα. 

Θ'άθελα νά ξαναντίκρυζα έρχομένη, τή 
Νέα Πέμπη τό απόγευμα, τήν ε'ικόνα τής 
Μυρτιδιώτισσας στήν Ίλαριώτισα μέ τά 
επιβλητικά έξαπτέρυγα καί νά ξαναφώναζα 
τό Τσύ-ρι-ε-Έ-λέ-η-σον! ! ! 

Τήν επομένη ήμέρα Παρασκευή στό 
πανηγύρι πού δλος ό Ποταμός εύρίσκετο 

έπι ποδός μέ τήν πολυποίκιλη αγορά του 
έξω άπό τή Ίλαριώτισσα νά ζητώ τής μη 
τέρας· μου συνεχώς πεντάρες γιά νά αγο-
ράζω τά άξέχαστα Χίοραΐτικα ζαχαρωτά 
κουλούρια μιά πεντάρα τό ένα πού τύφλα 
νά έ'χουν οί σημερινοί κουραμπιέδες. 

Θ' άθελα νά ξανάπλεπα και νά ξανάδινα 
παντέλι του πατέρα μου γιά νά φτιάσωμε 
τόν 'Ιούδα τής Ίλαριώτισσας μέ τό ψηλό 
σκληρό καπέλλο παραγεμισμένο μέ άχυρα 
δεμένον και τεντωμένον στή μέση μέ τή 
μιά άχρη στού Μπλιαμπλιά και τήν άλλη 
στό καμπαναριό και τά δίκανα νά πέφτουν 
έπάνω του τή δεύτερη άνάστασι και νά 
σκορπιούνται τά καμμένα άχυρα. Γιατί σέ 
δλες τής εκκλησίες τού Ποταμού έφτιαναν 
'Ιούδα αλλά τάς Ίλαριώτισσας ήτο ό καλ-
λίτερος. 

Νά ξανάβλεπα τόν παπά Λεβούνη, τόν 
παπά Παναγιώτη, τόν παπά Σπανό, τόν 
παπά Κολύρη Παπατρέχα τής άγίας Τριά-
δος μέ τά καλάθια πού τούς είμαστε συ-
νοδοί έμεις πάντοτε γιά κόκκινα αυγά και 
κουλούρια άπό σ^πτι, σέ σπίτι. 

Νά ξανάβλεπα τήν Γκαμήλα τις άπό-
κρηες στόν Πύργο μέ έπι κεφαλής τόν α-
ξέχαστο Σπυρουλή. 

Θ3 άθελα νά ξανακούσω, καθήμενο ν κά-
θε απόγευμα στόν μπότζιο του νά παί-
ζη μέ πάθος τό μαντολίνο του, τόν ά-
λησμόνητον Πολύχρονη Λειβαδίτη. 

Νά ξανακούσω τό υπέροχο βιολί τού 
Τζανέτου, καί Μπαβοβασίλη και τή λύρα 
τού Βαμβακάρη μέ τή βράκα του πού 
στούς γάμους είχαν τήν πρωτοκαθεδρίαν 
και έφούντωναν τά κέφια δταν άρχιζαν 
τόν μπάλο, τόν συρτόν, τόν πηδηκτό, 
τόν μπουδάρικο. 

Νά ξαναντίκρυζα τούς πανηγυριώτες 
πάνω στά ζώα μέ τά υπέροχα κυλίμια επι-
στρέφοντας τόν δεκαπεντάγουστο άπ3 

τή Μυρτιδιώτισσα, αγία Μόνη, αγία Δέ-
σποινα. 

Θ3 άθελα νά ξαναπατούσα στόν λανό 
τής Πετρούς τά σταφύλια πού μάς έβα-
ζε και πηδούσαμε και τό θεωρούσαμε τό 
καλλίτερο μας παιγνίδι. 

Θ' άθελα νά ξαναπήγαινα μέ τό Μαρ-
σέλλο, τόν Καστρίσιο, τόν ΙΤαν. Μαγου-
λά στους Λούρους στί^' πρώιμη σταφίδα 
τού Σταυρή Χλαμπέα μέσα στ' αμπέλι πού 
άξαφνα ακούγαμε Μπάμ—Μπούμ και πό-
νο στα οπίσθια μας άπό τά λαθούρια πού 
είχε μέσα τό δπλον τού Σταυρή Χλαμπέα 
γιατί κόβαμε τή σταφίδα άπ3 τ' αμπέλια 
του. ^Νά ξανάριχνα μέ τό λάστιχο μαζι μέ 
τόν 'Ιωάννη τόν καλό μου φίλο Μουάτσο 
(Γαλάνη) στις άγγινάρες στόν κήπο τής 
Κωνσταντινίδενας απέναντι άπ' τού Νενέ 
τύ σπίτι και νά τΙς ρίχνομε κάτω χωρίς 
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'Ακριτικά τραγούδια 
Στα 'Ακριτικά τραγούδια, ή πνευματι-

κή δημιουργία του λαού, φθάνει σέ κό-
σμους παραμυθένιους, γιά νά άφηγηθή 
τους άθλους καΐ τις περιπέτειες του Με-
σαιωνικού ήρωα Διγενή "Ακρίτα, τον ό-
ποιον δημιουργεί, από την μυθική κλη-
ρονομιά τής αρχαιότητος, τον "Αχιλλέα, 
τον Ηρακλή και άλλους ήρωας. Συνάμα 
δε παρουσιάζει μέ ζωντανά και ωραιότατα 
χρώματα τήν ακατάβλητη ανδρεία τής φυ-
λής, αλλά και τή γενναιοψυχία τής Έλλη-
νίδος γυναικός, δπως τις Σουλιώτισσες 
καΐ τις Μεσολογγίτισες του 21 και τις 
'Ηπειρώτισσες του 40 

Αυτήν τήν εικόνα δίδει και αυτό τό 
τραγούδι. (Απαγγελία). 

Ποιος είδε ψάρι στο βουνό και θά-
λασσα σπαρμένη ; 

ποιος είδε κόρη λυγερή στά κλέφτι-
κα ντυμένη, 

τέσσερα χρόνια περπατει μ3 άρματο3-
λούς και κλέφτες, 

κάνεις δεν τήνε γνώρισε νά πω τή 
συντροφιά της, 

Και μιάν αυγή και. μιάν λαμπρή, 
μιά πίσημον ημέρα, 

βγήκαν νά παίξουν στο σπαθί νά ρί-
ξουν τό λιθάρι. 

Έκόπη τ3 ασημόκουμπο κι3 έφάνη 
τό βυζί της, 

Κανένας δεν τήν λόγιασεν από τά 
παλληκάρια 

μάνα μικρό κλεφτόπουλον σκυφτό 
χαμογελάτης. 

Τι έχεις βρε βλάμη και γελάς τ3 έχεις 
καΐ χαμοβλέπεις; 

Είδα τόν ήλιο ποΰλαμψε, κι' έφεξε 
τό φεγγάρι, 

είδα και τό βυζάκι σου πουν άσπρο 
σαν τό χιόνι. 

Σώπα μωρέ κλεφτόπουλο, μιλιά μήν 
μολογήσης 

και νά σέ πάρω ψυχογυό βαριά νά 
σέ πλουτίσω. 

Έ γ ώ , δεν θέλω ψυχογιός, βαριά νά 
μέ πλουτίσης 

γιά νά βαστώ τό νταμασκί και τό 
χρυσό ντουφέκι 

μόν θέλωσε γυναίκα μου, καΐ νά μέ 
πάρης άντρα 

πού ειπή τό «θέλω» εις έμέ πρέπει 
και νάνε άξιος 

νάναι πρωτοπαλλήκαρο και κλεφτο-
πολεμάρχος. 

Τό ζήτημα σου είναι βαρύ μά θέλει 

ό θ ιός θά γίνϊΐ 
άν θέλει ό θιός νά μ' αγαπάς ό πρώ-

τος ουλών είμαι. 
Δείξε μου πούνε οι φωτιές, οι σπα-

θισμοι τά βόλια 
και γώ γιά τήν αγάπη σου θά πέσω 

πρώτος σ3 οΰλα. 

Τραγούδια των παραλλαγών 
Στά τραγούδια τών παραλλαγών, με 

ειδυλλιακή χάρι, καθρεφτίζονται διάφορα 
επεισόδια ΐής ζωής του λαού, ε'ίτε χωρι-
σμού είτε αγάπης, ε'ίτε θανάτου και φανε-
ρώνεται ή εφ' όρου ζωής άφοσίωσις και 
αγάπη τών συζύγων, τήν οποίαν, ούτε ο 
χωρισμός περιορίζει. ('Απαγγελία). 

Έρόδισεν γή ανατολή και ξημερώνει 
ή δύση 

γλ\>κοχαράζουν τά βουνά, κι3 αυγε-
ρινός τραβγιέται 

πάν τά πουλάκια στή βοσκή, κι' ή 
λυγερές στή βρύση, 

βγαίνω κι3 έγώ κι3 ό μαύρος μου 
(άλογο) και τά λαγωνικά μου. 

Βρίσκω μιά κόρη πούπλενε σέ μαθ" 
μαρένια γούρν«, 

τή χαιρετώ δεν μου μιλεί* τής κρένω 
δεν μου κρένεΐ» 

«Κόρη γιά βγάλε μου νερό τήν Μ0 

να μας παίρνουν χαμπαρι. 
Θ3 άθελα νά ξαναλέγαμε τά κάλανδα μέ 

τή παρέα μου και νά μαζεύαμε πενταρο-
δεκάρες κι3 επειτα νά τΙς παίζαμε στις 
άμάδες. 

Θ' άθελα νά ξαναντίκρυζα τόν Κατσου-
λοκοσμά νά σκουντουφλά τούς τοίχους τής 
Φραντζεσκάκενας άπ3 τό μεθύσι του έως 
δτου βρή τήν πόρτα του σπιτιού του. 

Θ' άθελα νά ξανακούσω τήν αλησμό-
νητη μυρουδιά, έξω άπ3 τόν φούρνο τής 
Φραντζεσκάκενας άπ3 τά Καλιτσούνια μέ 
τά έξοχα χόρτα παραγεμισμένα κάθε σαβ-
βατόβραδο πού εως δτου τά πάω σπίτι 
μου τά έτρωγα ζεστά ζεστά ένα ένα κι5 ε-
λεγα τής μητέρας μου δτι δέν έλειπε κανέ-
να αλλά σωστά ήσαν. 

Θ9 άθελα νά ξαναβάζαμε φεύγοντας άπ3 

τό σχολείο ενα κομμάτι αφάνας στά οπί-
σθια τού γαϊδάρου του Μπάρμπα Νικο-
λάκι (Τσίκνη) κι3 εκείνος νά κλίοτσά και 
νά μας κυνηγά ό Μπάρμπα Νικολάκης μέ 
τή μαγγούρα. 

Νά ξαναπήγαινα στά πανηγύρια τού 
'Αγίου 3Ηλία, τής αγίας Παρασκευής νά 
αγοράζαμε μέ μιά πεντάρα τά ξερολούκου-
μα και μιά δεκάρα τά σηκοτάκια τά τηγα-
νιτά. 

Νά ξαναγόραζα κάντιο μέ μιά πεντάρα 
άπ3 τού Κεντή τό μαγαζί και τά ορεκτικά 

σαρδούνια άπ3 τού Σταυριανού τό μπακά-
λικο μέ μιά δεκάρα, μπόλικα στό χαρτί. 

Νά ξανάτρωγα τά θαυμάσια μποζώνια, 
τά βουρβοβλάσταρα, τής φούσκες, τούς 
καρο^νους, τις μαντιλήδες, τούς καλογέ-
ρους, τις γούλες, τις κολοκυθοκορφάδες. 
Τι νοστιμιά, τι άρωμα! 

Νά ξαναπήγαινα στους γάμους γιά νά 
φάγω δίπλες μελωμένες καΓ νά δώ τά 
προικιά τής νύφης στά πανέρια ραντιζό-
μενα μέ ρύζι και μέ κουφέτα και τά μπα-
κιρικά μπροστά. 

Νά ξανάριχνα τόν σίγλο στό πηγάδι στά 
πευκάκια, ή στά Φαρδουλιάνικα νά βγά-
ζω κρύο και δροσερό νερό κι3 εως δτου 
τό πάω σπίτι μου νά μού χύνεται τό μισό 
στό δρόμο. 

Θ3 άθελα νά ξανάβλεπα τήν βράκα και 
τ ή φέσα τού Χατζή στό κάτω χωριό νά 
τού ζητάμε φραγκόσυκα έπ3 ανταλλαγή α-
ποτσίγαρων. 

Νά ξαναπήγαινα στό ελαιοτριβείο τού 
3Αρώνη βραδάκι νά έτρωγα τις μελωμένες 
ζεστές τηγανίτες μέ τό θαυμάσιο λάδι πού 
έκαναν κάθε βράδυ γιά τό προσωπικό και 
εμείς έτρώγαμε κατά βούλησι δσες χωρού-
σε τό στομάχι μας. 

Νά ξανάτρωγα τις λαχταριστές, σπαρ-
ταριστές γόπες και μαρίδες από τού Τσι-
λιβή τήν τράτα τις λαγκάδας 2—3 δεκά-

ρες η οκά. 
Θ3 άθελα νά ξαναβρισκόμουνα και πάλι 

μιά φορά από μέσα άπ3 τά παράθυρα 
σπίτι τού Μαρσέλου πού παρέα αγόρια 
και κορίτσια, μέ άγίονία περιμέναμε ν« 
περάσουνε την νύκτα του Σωτήρος (6 Αυ-
γούστου) τά κουτσοδαιμόνια, τά φουσάτα 
τά λικουτσαρδά χορεύοντας στήν πλατεία 
τού Πύργου δπως μας έλεγαν πώς θά συ-
νέβαινε και μεΐς μέ φόβο μά και με 
ριέργεια καθόμαστε νά τά δούμε ! ! · 

"Ενας περίπατος μέχρι αγίου Κώνστα^ 
τίνου μέ τήν υπέροχη θέα άντικρύζονϊοίζ 
τόν Μαλέα, ένας περίπατος μέχρι τόν (*Υ1? 
Ήλίαν, ένας περίπατος στούς Λούρους Μ* 
τήν γραφικήν έκκλησούλα τού άγίου^ 
ραλάμπους μέ τήν πρασινάδα τών αμπε-
λιών αξίζει πολύ περισσότερο από 
λεωφόρους τής 'Αμερικής, Αυστραλία» 
Αιγύπτου. 

νΩ ! χωρώ τής Κερ&ς (Ποταμέ) 
ρικλείνης πολλές χάρες καλούς, φιλήσυχους, 
τίμιους καΐ αγαθούς κατοίκους πού μ° ν 0 

νά λείπη κανείς 48 χρόνια, σάν κι3 έμεν#» 
τό νοιώθη και τό νοσταλγή. ^ 

Στον Ποταμό οί ώμορφές, στον Π 0 ^ 
μό οί άσπρες και πάλι εις τόν Ποταμ 
όλες οϊ μαυρομμάτες ! ! !. 

Έηαμ. Δ ελαποβίΜ 
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λή μοίρα νάχης. 
νά πιω κΓ εγώ κι3 ό μαύρος μου και 

τά λαγωνικά μου. 
Σαράντα οίκλους έβγαλε, στά μάτια 

δέν τήν είδα, 
κι3 άπάνω στούς σαράντα δυο τή 

βλέπω δακρυσμένη. 
Γιατί δακρύζεις λυγερή και βαριανα-

στενάζεις; 
μή νά πεινάς μή νά διψάς μην έχεις 

κακή μάννα; 
Μήτε πεινώ μήτε διψώ μητ3 έχω 

κακή μάννα. 
ξένε μου κι3 άν έδάκρυσα κι3 αν 

βαρυαναστενάζω, 
τον άντρα χω στη ξενιτειά και λείπει 

δέκα χρόνους. 
Κι3 άκόμη δυο τον καρτερώ στούς 

τρεις τον παντυχαίνω 
κι3 άν δέν έρθή κι3 άν δέν φα-

νή καλόγρηα θέ νά γένω. 
Θά πάγω σ3 έρημα βουνά νά 

κτίσω μοναστήρι, 
και στο κελι θά σφαλιστώ στά 

μαύρα θέλω βάψω, 
έκειόν νά τρώγη ή ξενητειά κΓ 

έμέ τά μαύρα ράσα. 
Κόρη μου ό άντρας σου πέθανε 

κόρη μου ό άντρας σου χάθη. 
τά χέρια μου τον κράτησαν τά 

χέρια μου τον θάι|;αν. 
Ψωμί κερί του μέρασα, κι3 εί-

πε νά τά πληρώσης, 
του έδωσα κι3 ένα φιλι κι3 εί-

πε νά μου τό δώσης. 
Ψωμί κερί τού μέρασες διπλά 

νά σέ πλερώσω 
μά γιάτ3 εκείνο τό φιλι σύρε 

νά σου τό δώση. 
Κόρη μου, εγώ είμαι ό άντρας 

σου, εγώ είμαι κι,3 ό καλός σου. 
Ξένε μου άν είσαι ό άντρας 

μου, άν είσαι ό καλός μου, 
δείξε σημάδια τής αυλής και 

τότε νά πιστέψω. 
«"Εχεις μηλιά στήν πόρτα σου 

και κλίμα στήν αυλή σου, 
κάνει σταφύλι ροζακί και τό 

κρασί μοσχάτο. 
κι3 οποίος τό πιή δροσίζεται 

και πάλι άναζητάτο». 
Αυτά είν" σημάδια τής αυλής 

τά ξέρει ό κόσμος όλος, 
διαβάτης ήσαν πέρασες τά είδες και 

μου τά λέεις, 
πες μου σημάδια τού σπιτιού και 

τότε νά πιστέψω. 
«Ανάμεσα στη κάμαρα χρυσό καντή-

λι ανάφτει 
και φέγγει σου πού γδύνεσαι και 

πλέκεις τά μαλλιά σου. 
Φέγγει σου τις γλυκιές αύγές πού 

τά καλά σου βάζεις». 
Κάποιος κακός μου γείτονας, σου 

τάπε και τά ξέρεις, 
Πες μου σημάδια τού κορμιού ση-

μάδια τής αγάπης. 
«Έχεις^ληά στά στήθη σου κι" έληά 

στήν άμασκάλη, 
κι9 ανάμεσα στά δυο βυζιά τ' ανδρός 

σου φυλαχτάρι». 

^.ενε μου, εσυσαι Ο αντρας μου εσυ-
σαι κι3 ό καλός μου. 

Δέν μπορώ νά βεβαιώσω, ό άγνωστος 
αυτός τραγουδιστής άν ζούσε στίς ημέρες 
μας, θά τραγουδούσε τά ϊδια, γιά τήν 
αμοιβαιότητα των συζύγων; Παραλλαγή 
αυτού τού τραγουδιού είναι τά «Ζαγα-
ράκια» πού έτραγουδήθη καθώς και τό 
«Τόϊδο μου». 

Τραγούδια τοϋ χάρου και 
Μοιρολόγια 

Τήν ματαιότητα αυτού τού κόσμου και 
τήν φθοράν τής άνθρωπίνης ζωής διά τού 
θανάτου, ό λαός απεικονίζει μέ συγκλονι-
στικές εικόνες και σπαραξικάρδιες εκφρά-
σεις. Κα! κατά τις τελευταίες στιγμές πού 
σβύνει ή ζωή και ό Καταλυτής κάθε αν-
θρώπινης ματαιοδοξίας Χάρος πέρνει άπό 

Ί Ι καλλιτεχνις του άσματος κ. ΨΡΟΣΩ 
ΚΟΚΟΛΑ μέ Κυϋηραϊκήν ένδυμασίαν ως 
¿τραγούδησε κατά τήν διάλεξιν τού κ. Γ. 
Μουλοΰ διάφορα ΚυΦηραΐχά και Δημοτικά 
'Ελληνικά τραγούδια. 

τήν άγκαλιά των δικών τους αγαπημένα 
πρόσωπα, ξεχύνεται ,^λη ή γυναικεία συμ-
πόνια, σέ θρήνους και σπαραγμούς, μετά 
διάφορα τραγούδια τού Χάρου και Μοι-
ρολόγια. (3 Απαγγελία). 

Χαρήτε νηο! χαρήτε νηές κι3 ήμερα 
όλοβραδιάζει, 

κι3 ό χάρος τής ήμερες μας μιά μια 
τις λογαριάζει. 

Τράβα τό χορό κι1 άς πάει μαύρη 
γή θέ νά μας φάη. 

Δέν έχει ό χάρος διάκρισι δέν έχει 
εμπιστοσύνη. 

παίρνει παιδιά άπό βυζί, γέροντες 
δέν άφίνει. 

"Ας χορέψουμε κι3 άς πάει τούτη γή 
θέ νά μας φάη 

Χαρήτε νηο ι χαρήτε νηές τά δροσερά 
σας νειάτα, 

γιατί θέ νάρθη ένας καιρός νά τά 
πλακώση πλάκα. 

Μοιρολόι. (Απαγγελία). 
Ήλιε μου και τρισήλιε μου καΐ κοσμο-

γυριστή μου, 
εψές, έχμσα μιά λυγερή, μιά άκριβο-

θυγατέρα 
νά μήν τήν είδες πουθενά, νά μήν 

τήν άπαντήσης; 
εψές προψές τήν ειδηκα στού χάρου 

τό σεράι. 
Ό χάρος ετρωγε ψωμί, κι3 ή κόρη 

τον κερνούσε 
κι3 έτρεχαν τά ματάκια της σά 

μαρμαρένια βρύση, 
κΓ έτρεμε κΓ ή καρδούλα της 

σά μήλο μαραμένο. 
β* Κ Γ άπό τό συχνοκέρασμα τής 

πέφτει τό ποτήρι, 
μάειτε σέ πέτρα βάρεσε μάειτε 

σέ καλτερίμι, 
μέσα στού χάρου τή ποδιά 

έπεσε κΓ έρραΐστη 
Τού χάρου κακοφάνηκε γυρίζει 

και τής λέει. 
«Τι έχεις όπου χλίβεσαι και 

χύνεις μαύρα δάκρυα; 
και τρέχουν τά ματάκια σου 

σαν μαρμαρένια βρύσι; 
Μ ή σέ πονει ώχ τ ή μάννα 

σου νά στείλω νά τ ή φέρω; 
Δέ μέ πάνε ι ώχ τή μάννα μου, 

μή στείλης νά τ ή φέρης. 
Μ ή σέ πονεΐ ώχ τά αδέρφια 

σου, νά στείλω νά τά φέρω; 
Δέ μέ πονεΐ ώχ τά αδέρφια 

μου μή στείλης νά τά φέρης 
Μόν3 μέ πονει ώχ τό σπίτι 
μου κΓ ώχ τον άπάνω κόσμο, 

"Αν σέ πονεΤ ώχ τό σπίτι σου, 
πλιά δέν τό ματαβλέπεις. 

Μέ στοργή τρυφερότητα και συμ-
πόνια, τά μυρίπνοα αυτά άνθη τής 
γυναικείας ψυχής και μέ τά πύρινα 
δάκρυά τους, οι Γαλλιλαιες γυναι-
κες, οί Μυροφόρες, συνώδευσαν τον 
αγαπημένο Διδάσκαλο, στο Γολγο-

θά και στόν τάφο. 

Μέ τά ϊδια πύρινα δάκρυα τού ψυχικού 
σπαραγμού των, και οί γυναίκες τού Λα-
ού οι μοιρολογήστρες, μοιρολογούν αγα-
πημένα τους πρόσιοπα, δπως θ3 άκού-
σωμε στο Δωδεκανησιακό μοιρολόι άπό 
τήν Κα Κοκάλα. (Τραγούδι μέ ύπόκρουσι 
μόνον σαντουριού) 'Αστυπαλαίας. 

Εψές βράδυν έπρόβαλα 
άπό τό παναθύρι 
θωρώ τό μαύρο χάροντα 
και τά βουνά σπαρμένα 
όχού κακό πού τώπαθα. 

Συνέχεια εις τό προσεχές 
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Β 
a 

ο μελικός ξ ε ν ο δ α μ ο ς 
ΙΊερί της ζωής τού Ξενοδάμου δεν έχουν 

γνωσθή πολλαί πληροφορίαι, ούτε -δυστυχώς 
διεσώθη τι από το πλούσιον, ώς πιστεύομεν, 
έργον του, άφοΰ αναφέρεται [Χεταξύ των πλέον 
δοκίμων ποιητών της εποχής του στεφθείς νι-
κητής μάλιστα και κατά τούς Καρνείους αγώ-
νας, γνωρίζομεν μόνον, δτι ήτο Κυθήριος και 
ήκμασε κατά τον ΣΤ' π. Χ. αιώνα εις τήν 
Σπάρτην. 

Ή Σπάρτη ήτο ή κυρίαρχος πόλις ιών Κυ-
θήρων και εκεί κατέτ^ευγον οί προοριζόμενοι 
δια κάτι καλλίτερον άνδρες τών περιοικίδων 
πόλεων. Και ώς πόλις, είχε μεν χαρακτήρα 
καθαρώς οτρατιωτικόν, απογυμνωμένη ώς ήτο 
από αίσΰητικάς εντυπώσεις, αλλ' ώς κέντρον 
παρακολουθούν τήν πρόοδον, ιδίως κατά τον 
Ζ' π.Χ. αιώνα, ήρχισε να δημιουργή φιλογι-
κήν και καλλιτεχνικήν κίνησιν άξιόλογον. Τά 
ονόματα τών Τερπάνδρου, Τυρταίου και Θαλή-
τα, είναι τά γνωστότερα έκ τών ποιητών οί 
όποιοι διέπρεψαν τότε, αλλ' έκτος τών ονομά-
των τούτων, πρέπει νά προσΟέση κανείς μέ 
τήν πάροδον του χρόνου και τά ονόματα άλ-
λων, ήτοι του Άλημάντος, του Πολυμνήστου, 
του Θεόγνιδος, οί όποιοι συνετέλεσαν εις τήν 
άνάπτυξιν τής μουσικής και τής ποιήσεως έν 
αυτή, του φιλοσόφου Χείλωνος, τοϋ άρχιτέκτο-
νος Γιτιάδη και τών γλυπτών Θεοκλή, Δορυ-
κλείδα, Μέδωνος κ.ά. οί όποιοι έπεμελήθησαν 
τήν φίλοσοφίαν κπί τάς τέχνας, 

Ή έγκατάστασις ούχ ήττον τοΰ Ξενοδάμου 
εις τήν Σπάρτην, θά έγένετο κατά το πρώτον 
ήμισυ ¿ροΰ ΣΤ' π.Χ. αιώνος. Προγενέστερον δ' 
έπεισόδιον συμβάν εις βάρος τοΰΠαρίου ποιη-
ητοΰ 'Αρχιλόχου, τον όποιον οί Σπαρτιάται 
εΐχον εκδιώξει από τήν πόλιν των, επειδή εις 
κάποιον στίχον του έλεγε, ότι προκειμένου κα-
νείς ν 'άποθάνη κατά τήν μάχην είναι προτι-
μώτερον ν' απόρριψη τά όπλα, είχε πείσει 
τούς έρχομένους δια νά εγκατασταθούν εις τήν 
στρατιωτικήν αυτήν πόλιν, ότι θά έπρεπε νά 
προσαρμοσθούν απολύτως πρός τά ήθη και 
τάς επιδιώξεις της. Ό Ξενόδαμος, λοιπόν, επι-
δοθείς εις τήν ποίησιν ¿προτίμησε τήν αελι-
κήν τοιαύτην, ή όποια εύρίσκετο εις άνθησιν 
τότε και συνέθεσε κατ3 εξοχήν παιάνας και ύ-
πορχήματα. Φαίνεται δ' ότι εύδοκίμησεν εις τό 
είδος τούτο, διότι ό σοφιστής τοΰ Β' αιώνος 
"Αθήναιος, αναφέρει ότι επί τής εποχής τοΰ 
Ξενοδάμου άνεπτύχθη ό ύπορχηματικός τρό-
πος, ό όποιος δεν είναι άλλο τι, παρά είδος 
κινήσεων χορού, αί όποΐαι αποδίδουν τήν έν-
νοιαν του ποιήματος. Ό χος>ός ό όποιος έξετε-
λεΐτο, ήτο ή λεγομένη πυρρίχη, όπου έλάμβα-
νον μέρος μεν πολλοί, φέροντες μαζύ και τήν 
ασπίδα των, τό δόρυ ή τό ξίφος, πλήν ούτοι, 
καταμερίζοντο εις ζεύγη καθένα έκ τών όποιων 
μιμούμενον μάχην τινα, διέγραφε βιαίας και 
όργιαστικάς κινήσεις βαδίζον κυκλοτερώς μέ 
έναλλασσομένας τάς θέσεις τοΰ επιτιθεμένου 
και τοΰ αμυνομένου υπό τούς ήχους αυλού, κι-
θάρας, ή λύτρας ή και τών τριών οργάνων 
μαζύ και ό όποιος χορός, έχορεύετο κατά τάς 
μεγάλας έορτάς τών διοσκούρων, τής γυμνο-
παιδίας κλπ. 

Τον χορόν αύτόν και ίά και ' αυτόν άδόμε-
να ύπορχήματα είχαν εισαγάγει προ τοΰ Ξενο-
δάμου εις τήν Σπάρτην, ό έκ Γόρτυνος τής 
Κρήτης Θαλήτας (655 π.Χ.), ό όποιος και θεω-
ρείται, ότι συνεπλήρωσε τήν υπό τοΰ Μυτιλη-
ναίου Τερπάνδρου, (670 π.Χ.), είσαχθεΐσαν πρώ-
την μουσικήν κατάστασιν, ήτοι τήν σύνθεσιν 
εΙς τήν μουσικήν, τά μουσικά σημεία, τήν αΰ-

ξησιν τών χορδών τής κιθάρας κλπ. \Αλλ' ό 
Ξενόδαμος, φαίνεται έκ τής ανωτέρω γνώμης 
τοΰ 'Αθηναίου, ότι είναι εκείνος ό όποιος έτε-
λειοποίησε τά ύπορχήματα και τούς παιάνας 
και έγένετο ούτω αρχηγός τής νέας σχολής τήν 
οποίαν έσπευσαν ν' ακολουθήσουν οί περίφη-
μοι ποιηταί τής αρχαιότητος Ξενόκριτος ό Λο-
κρός (όστις θεωρείται και ό οριστικός είσηγη-
τής ττ|ς δευτέρας μουσικής καταστάσεως έν 
Σπάρτη), ό ΙΙολύμνηστος ό Κολοφώνιος και ό 
Σακάδας ό Άργεΐος. 

Οί παιάνες τοΰ Ξενοδάμου, ήσαν έκ τών 
χαρακτηριζομένων ώς παλαιών, οί όποιοι έτρα-
γουδώντο πρός τιμήν μόνον τοΰ 'Απόλλωνος 
και ουχί τών άλλων θεών, ύπό τον' τύπον επι-
τραπέζιων προσευχών, μέ τήν συνοδείαν χο-
ρού, ό δέ τόνος τών οποίων ήτο γλυκύς και 
απαλός κατ' αντίθεσιν πρός τόν θορυβώδη τοΰ 
διθυράμβου. 

'Αμφότερα λοιπόν τά ώς ανωτέρω είδη, ε-
πειδή έξυπηρέτουν και τήν πολεμικήν άγωγήν 
τών νέων, ήσαν τής προτιμήσεως τών Σπαρ-
τιατών και διά τήν άνάπτυξίν τ(ον, ώς εϊδομεν. 
συνετέλεσεν ό Κυθήριος ποιητής, τοΰ οποίου 
άλλας λεπτομερείας περί τής ζωής του, δεν 
είναι δυνατόν ν' άντλήσωμεν από άλλην τινά 
πηγήν. 

Ο ΕΤΤΟΓΓΟΙΟΣ ΠΤΟΛΕΜΑΙΟΣ 
Κατά τά έτη 110—140 μ. Χ. ήκμασεν έν 

Άλεξανδρεία και ό Κυθήριος ποιητής Πτολε-
μαίος. Διά τήν ζωήν και τό έρχον του δεν διε-
σώθη ούδεμία ακριβής πληροφορία, είναι 
όμως πολύ πιθανόν ή προσωπικότης του νά 
ταυτίζηται μέ τήν τοΰ Άλεξανδρινοΰ γραμμα-
τικοΰ Πτολεμαίου τοΰ ΤΙφαιστίο)νος, τοΰ πά-
ρονομαζομένου Χέννου, ό ρποιος κατέλιπεν 
άφθονον .έργον, μή διασωθέν δυστυχώς και ό-
στις ήτο πατήρ τοΰ περίφημου γραμματικού 
Ηφαιστίωνος, συγγραφέως τών έργων «Έγχει-
ρίδιον περί μέτρων» και «Τών μέτρων ποδι-
σμός», άτινα παρά τάς ουσιώδεις ελλείψεις 
των, από απόψεως μεθόδου και σαφήνειας, 
απετέλεσαν τά κατ' εξοχήν διδακτικά βιβλία, 
πρός γνώσιν τής παλαιάς μετρικής μέχρι και 
τών τελευταίων Βυζαντινών χρόνων. 

Τό μόνον έργον ιοΰ ΚυΟηρίου Πτολεμαίου, 
διά τό όποιον έχομεν πληροφορίας τινάς είναι 
τό έπιγραφόμενον «ΨαλάκανΟα» τό όποιον 
ήτο ποίημα πραγματευόμενον τήν ίστορίαν Αι-
γυπτιακού τίνος φυτού. 

Διά τό φυτόν αυτό λέγουν, ότι ό καρπός 
του ώμοίαζεν ή ήτο πράγματι ό μελίλωτος, 
ενώ τό χόρτον του ήτο αρίστη τροφή διά τά 
άλογα, τά όποια έκαμεν εύριοστα και ότι γε-
νικώς είχεν έξαιρετικάς ιδιότητας. Ό μύθος 
όμως τής ψαλακάνθης, τήν φέρει ώς νύμφην 
τή; Ικαρίας ή όποια ήράσθη τόν θεόν Βάκ-
χον και διά νά τόν πείση νά συνέλθει μετ' αυ-
τής τοΰ ύπεσχέθη νά τόν φέρη εις έπαφήν μέ 
τήν έγκαταλειφθεισαν παρά τοΰ Θησέως θυ-
γατέρα τοΰ Μίνωος Άριάδνην, τήν οποίαν 
εκείνος ήγάπα, ότι δέ ό Βάκχος εις ιρυτόν τήν 
μετέβαλε, άφοΰ επέτυχε τοΰ σκοποΰ του και 
ακολούθως έφοβήθη ϊνα μή έπιβουλευθή τήν 
ζωήν τής 'Αριάδνης, καθόσον αυτός δεν είχεν 
δεχΟή νά τ^ς έκπληριόση τήν ύπόσχεσίν του, 
μεταμεληθείς όμως φαίνεται, την μετέβαλεν 
εις αστέρα, προ τιμήν τού φυτού, τόν όποιον 
κατέταξεν εις τόν άστερισμόν τής 'Αριάδνης 
πού υπάρχει εις τόν ούρανόν. 

Δεν γνωρίζομεν εάν τό ποίημα έφερε χαρα-
κτηριστικά γνωρίσματα τής Ρωμαϊκής περιό-
δου, κατά τήν οποίαν πλείστοι ποιηταί διεκρί-
θησαν, ώς οί Όσπι,ανοί μέ τά «αλιευτικά» 

και «κυνηγετικά», ό Νόνος μέ τά ^«Διονυσια-
κά» κλπ. πού συνέθετον μακρά περιγραφικά 
έπη, έν άντιθέσει πρός ιά τότε συνειθιζόμενα 
επιγράμματα, αλλ' έκ τοΰ μύθου τόν όποιον 
τοΰτο εξηγεί, τό φανταζόμεθα γραμμένον μέ 
περιπαθείς εκφράσεις και εικόνας πού προξε-
νούν'ζωηράν συγκίνησιν. 

Ή άνεύρεσις τής υποθέσεως τής ψαλακάν-
θης, μέσα εις έργον τού Πτολεμαίου Χέννου 
τοΰ Ηφαιστίωνος, έδωσε βάσιμον λαβήν εις 
τούς έρμηνευτάς τών ποιητών νά κατα-
λήξουν ε'ις τό συμπέρασμα, ότι οί δύο Πτολε-
μαίοι αποτελούν έν και τό αύτό πρόσωπον. 

Και διά μεν τήν ζωήν τοΰ Πτολεμαίου τού 
'Ηφαιστίωνος, δέν γνωρίζομεν τι, διά τήν συγ-
γραφικήν όμως δράσιν του, q/έρεται ότι έγρα-
ψε τά εξής έργα 1) «Περί παραδόξου ιστορίας» 
2) «Κατάλογον τών έργων τοΰ Αριστοτέλους»» 
ούτος υπερέχει τών τοΰ Διογένους Λαέρτιου 
και τοΰ Άνδρονίκου, καθόσον περιλαμβάνει 
τάς έπιγραφάς τούτων, είναι δέ γνωστός εις 
ήμάς έκ τίνος 'Αραβικής μεταφράσεως, 3) το 
ιστορικόν δράμα «Σφίγξ», όπερ διελάμβανε 
πιθανώς τά περί τοΰ πτερωτού τέρατος τών 
Θηβών, 4) τό εξ 24 ραψωδιών έπος «Άνθόμη-
ρος», τό όποιον εάν κρίνωμεν έκ τού έπους 
*Μεί)·' "Ομηρον» τού μεταγενεστέρου Κοΐντου 
(320 μ. Χ.), θά ήτο και τοΰτο μία άπομίμηο^ 
τών 'Ομηρικών επών, μέ ώραίας παρομοιώ-
σεις, αί όποΐαι θά προέδιδον τήν καλήν γνώ-
σιν τής 'Ομηρικής εποχής, αλλά μέ κάπως 
τονον τήν διήγησιν και 5) τό ογκώδες έργον 
«Περί τής εις πολυμάθειαν καινής ιστορίας» 
έξ έπτά βιβλίων, όπερ είχεν αφιερώσει είς 
μορφωμένη ν και πολυμαθή δέσποιναν όνο* 
μαζομένην Τερτύλλαν και τοΰ όποίου περι-
ληψιν εκτενή έξ 24 σελίδων, διέσωσεν ό Φώ-
τιος εις τήν «Μυριόβιβλόν» του. 

Εις τό τελευταΐον τούτο έργον τού Πτολε-
μαίου, περιλαμβάνεται και ή περιλήψις των 
άλλων του έργων. 

Ό Φώτιος, προλογίζων τήν π ε ρ ί λ η ψ η τ 0 

κατακρίνει ώς επί τό πλείστον, καθόσον εχει 
πολλά τά τερατώδη και κακόπλαστα και Λ β" 
ραποιεϊ γενικώς μύθους τινάς και ταύτα & 
αλαζονείας τού συγγραφέως διά νά δείξη W ' 
πολυμάΟ-ειάν του, τό επαινεί όμως ώς εύσύνο-
πτον και ουχί άχαρες. 

Και πράγματι τό όλον έργον διαγράί(>εται 
μέ άτελείωτον παράταξιν μυθικών, Όμηρι*^,ν 

και έν γένει ιστορικών ονομάτων, παραπλέω* 
ρως τών όποιων αρκείται νά σημειώση 'συμ-
βάν τι ώς π.χ. «ΕύρύμανΟος ό παις 'Απόλλω-
νος, έιυφλώθη διότι είδε λουομένην τήν'ΑφΙ?ο* 
δίτην άπό τήν τοΰ Άδώνιδος μίξιν», « ό εΚ 
έκ τών δακτύλων τοΰ 'Ηρακλέους άπεσπαθη 
παρά τοΰ Νεμεέου λέοντος και οϋτω έννεαδα-
κτυλος έμεινε». «Οί ίπποι τοΰ Άχιλλέως τ|σί*ν 

προηγουμένως γίγαντες, οί όποιοι και μόνοι εΧ 
τών γιγάντων συνεμάχησαν μετά τών θεών»» 
«ή 'Αχίλλειος άοπίς έξεβράσΟη παρά τό 
μείον τοΰ Αϊαντος» κλπ. παρέχει δέ και 
ριεργοτέρας πληροφορίας, ώς τήν δ η μ ι ο υ ρ γ έ 
επιθέτων, γνωμικών, αριθμών κλπ. καθώς rt-X; 
«Κρήτες αεί ψεΰσται ώνομάσθησαν, καθόσον1! 
Μήδεια συναγωνισθεΐσα είς τήν όμορφιάν τη ^ 
Θέτιδα, έθεσε κριτήν τόν 'Ιδομενέα, άλλ^ ον' 
τος, τήν νίκην έχάρισεν είς τήν Θέτιδα, >1 ' 
Μήδεια όργισθείσα είπε τοΰτο», «ό Μωϋσηζ ε* 
καλεϊτο "Αλφα, καθόσον είχε άλφούς (κηλίδας» 
είς ιό στόμα» «ό αριθμός 7, έλαβε την 
ληπτικήν σημασίαν έκ τοΰ ότι ή γέννησις 
Διός, έπεβραδύνθη κατά 7 ημέρας, κλπ. &0*' 
ρις καν άλφαβητικήν, ούτε χρονολογικήν 
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1 Δ Ρ Α Κ Ο Υ Λ Α Κ Α Σ Ι Μ Α Τ Η " Σ Τ Α Η | 
= ΔΡΑΜΑΤΙΚΟ ΚΥΘΗΡΑΊ ΚΟ ΧΡΟΝΙΚΟ ΕΙΣ ΜΕΡΗ ΤΡΙΑ 

Ι ΐ Ι Ι Η ^ ^ ^ 
(Συνέχεια έκ του προηγουμένου σελ. 58) 
Δ ρ α κ ο ϋ λ α ; "Οχι, Μανώλη μου!... 

αλλά οπωσδήποτε δέν θά έξογκώνετο τό 
πράγμα τόσο πολύ : Έ σ ύ επί τέλους; έσύ 
πού ήξερες τό χαρακτήρατού Μανωλάκη, ή-
τανε αύτός άνθρωπος πού μπορούσα εγώ νά 
τον έπηρεάσω !'Πές το... μή φοβάσαι !.... 
πές το... Έ π ι τέλους, άς τό πάρουμε τό 
πράγμα δπως τό λέτε !... γιατί δέν λέτε 
δτι έγώ είμαι μιά γυναίκα ;,.. Γιατί τώ-
ρα δέν μέ θεωρείτε άδύνατο πλάσμα παρά 
δταν σάς συμφέρη γιά νά άφαιρήτε άπό 
μένα, άπό τά άλλα τά δικαιώματα πού 
μπορούν νά σάς θίξουν τον άνδρικό σας 
εγωισμός Δέν έξανίσταται τώρα» ό έγωϊ-
σμός σας, νά έπιβληθήτε εις τον κόσμον 
νά μήν καταδικάζουν έτσι, και νά μην πε-
ριφρονούν μέ τόσο άνανδρο τρόπο μιά 
γυναίκα πού έπι τέλους δέν έκανε τίποτ' 
άλλο άπό τό καθήκον της ; 

Κλάδος : Έβιάστηκες πολύ. αυτό ή-
\ανε τό σφάλμα σου. 

Δ ρ α κ ο ϋ λ α : Έβιάστηκα πολύ ; τι θέ-
λεις νά πής μ3 αύτό ; 

Κλάδος : "Επρεπε νά περιμένης, νά 
περάση δλη αυτή ή άναμπουμπούλα' νά 
ησυχάσουν τά πνεύματα... νά έπικρατήση 
κάποια άρχή μέσα σ5 ίχύτόν τον τόπο, πού 
εΤ,χε ξεχαρβαλωθή τελείως. 

Δ ρ α κ ο ϋ λ α : Δηλαδή, ώς πότε ; "Εως 
δτου εύδοκήση ή Αυτού Αυτοκρατορική 
μεγαλειότης ό 'Αλέξανδρος νά προσανατο-
λισθή προς τήν πολιτική κατάστασι, νά 
συνεννοηθή μέ τό σύμμαχο του τό Σουλ-
τάνο, γιά νά ξεκαθαρίσουν τήν θέσιν τής 
Επτανήσου, ύστερα από τά ερείπια πού 

με συχνάς έπιστροφάς ιδίως ώς προς τά δύο 
συνηθέστερα πρόσωπα του έργου τόν 'Ηρακλή 
και τόν 'Αχιλλέα, παρέχει απίθανους πληρο-
φορίας, εϊς τινα δέ των παραδειγμάτων ανα-
φέρει και τό δνομα του συγγρα(ρέως παρ' οδ 
τά παρέλαβε. 

Τό «Περί τής εις πολυμάθεια ν καινής Ιστο-
ρ ίας» έργον, εξακολουθούν νά κατακρίνουν και 
μερικοί έκ των συγχρόνων ημών συγγραφέων, 
οί οποίοι κάμουν την σκέψιν δια τόν Ιΐτολε-
μαΐον, δτι Οά ήτο και αυτός εΤς έκ των τύ-
πων των κατά τήν έποχήν έκείνην αγυρτών, 
ϊοΰ Δάρητος και του Δίκτυος, οί όποιοι πα-
ρεισέφρυον εις τά συμπόσια τών φιλομαθών 
^ωμαίων και έπεδείκνυον πολυμάθειαν σχε-
^ιάζοντες παραδόξους διηγήσεις, ενώ οί "περισ-
σότεροι συγγραφείς, αναγνωρίζουν τοΰτο γενι-
κώς ώς ώφέλιμον και περιέχον άξιολόγους 
πληροφορίας, εφ* όσον μάλιστα μερικαί άπό 

ιστορίας του διεσώθησαν εις τά δημοτικά 
Τραγούδια και τάς παραδόσεις του λαού. 

Ό ταυτιζόμενος ίνΟεν Κυθήριος Πτολε-
^αΐθ£ μέ τόν του Ηφαιστίωνος, είναι είς έκ 
Τών αντιπροσωπευτικών ποιητών και γραμμα-
τικών τής εποχής του, ήτις χαρακτηρίζεται ώς 
Εποχή γενικώς παρακμής τής αρχαίας Έλλη-
ν ι*ής Φιλολογίας. 

Μιχ. Κ. Πετρόχειλος 

έδημιούργησαν οι Ρεμπουπλικάνοι ;... Νά 
σου πώ ; ώραιο πράγμα μέ συμβουλεύης 
νά έκανα τότε. 

Κλάδος. Φαντάζεσαι δτι δέν θά έτι-
μωρούντο κάποτε οί ένοχοι ; 

Δ ρ α κ ο ϋ λ α : Πότε, χριστιανέ μου;.... 
έπι τέλους έγώ δέν μπορώ ν' ανεχθώ πειά 
αυτήν τήν περιφρόνησιν τών υποτακτι-
κών μου!... Είμαι εδώ... σάς περιμένω 
μέ σταυρωμένα τά χέρια.... είμαι δεσμώ-
της σας. Οι προεστοί άς αποφασίσουν γιά 
τήν τύχη μου. 

Κλάδος : Μ ή φαντάζεσαι δτι δέν συμ-
μεριζόμεθα τή φρικτή θέσι σου, δέν μάς 
πληγώνει τή ψυχή δλη αυτή ή κατάσταση; 
Ή αδελφή σου κλαίει διαρκώς... μόλις 
έφυγες έλιποθύμησε.., ή υγεία της έκλο-
νίσθηκε πολύ. 

Δ ρ α κ ο ϋ λ α : (ειρωνικά). Αύτό τό ξέ-
ρω... τά ΐδια έκανε και ή άλλη αδελφή 
μου : Μόλις μπαρκάρισα νά φύγω γιά τήν 
Πόλη,έδημιούργησενοικογενειακό συμβού-
λων γιά νά προσβάλη τό προικοσύμφωνο 
τού μακαρίτη τού πατέρα μας, γιατί λέει 
δτι ή προίκα ή δική μου, ήτανε μεγαλύ-
τερη άπό τή δική της κατά δέκα σφάντζι-
κες καΐ ύστερ' απ' αύτό έσυμβούλεψε και 
τούς συγγενείς τού μακαρίτη τού άντρός 
μου νά διεκδικήσουν τά δικαιώματά τους 
έπι τής περιουσίας του, εφ' δσον δέν υ-
πήρχε νόμιμος κληρονόιιος... Ξέρεις τι 
πονετικές και τι φιλόστοργες είναι οι αδελ-
φές μου ;... μην κουράζεσαι νά μού τις 
συστήσης γιατί τις ξέρω πειό καλά άπό 
σένα. 

Κλάδος : Ε ! τότε!... (κινείται πρός 
τήν έ'ξοδον). 

Δ ρ α κ ο ϋ λ α : ΙΙριν φύγης θά ήθελα 
νά σέ παρακαλέσω γιά ένα πράγμα μόνο!, 
μού φαίνεται πώς αυτά ανήκουν στο δη-
μόσιο... άποφάσεις, ντοκουμέντα σοβαρά, 
κτηματικά συμβόλαια και ένα σωρό άλλα, 
βρίσκονται κει μέσα. Πρέπει νομίζω νά 
συνεννοηθής μέ τόν καινούργιο δικαστικό 
αντιπρόσωπο, νά ρθήτε νά τά παραλάβετε 
γιά νά μ' άπαλλάξετε άπό τις εύθύνες.... 
Δέν μού μένει καιρός νά κάνω και τό φύ-
λακα. 

Κλάδος : Ναι!... θά φροντίσω αύριο, 
καλή νύχτα !... (φεύγει). 

Δ ρ α κ ο ϋ λ α : Ρεγγίνα !... φέξε στο 
θειο σου νά κατέβη. (ή Ρεγγίνα παίρνει 
τό λϋχνο καϊ τρέχει στήν έ'ξοδο). 

Σ κ η ν ή 4. 
Δρακοϋλα-Ρεγγίνα, έκτός τοϋ Κλάδου. 

Δ ρ α κ ο ϋ λ α : (κάθεται κοντά ατό 
τραπέζι καρφώνοντας τά μάτια της 
ατό κενό... αέ λίγο δίξαφνα σ&ν νά τής 
άρχονται λυγμοί ρίχνει τό κεφάλι της 

ατά μπράταα της). Μόνη ! Θεέ μου! έν- . 
τελώς μόνη ; 

' Ρ ε γ γ ί ν α : (Μπαίνει άργά μέ τό 
λϋχνο' τό σβύνει καϊ πλησιάζει προς 
τό τραπέζι). Θεία. (τήν πλησιάζει καϊ 
τήν άγκαλιάζει) χρυσή μου θείτσα ! κλαί-
τε ; τόσο πολύ σάς λύπησαν αυτοί; 

Δ ρ α κ ο ϋ λ α : "Οχι παιδί μου....όχι!.., 
μά συλλογίζεται κάνεις δτι μέσα στή σκλη-
ρή μοναξιά του προστίθενται κι' ένα σω-
ρό πίκρες.... τόσα λόγια!... λόγια πού.... 

' Ρ ε γ γ ί ν α : Κι' αρχίσατε σεις νά τά 
λογαριάζετε....αρχίσατε νά κυττάτε τώρα 
προς τά κάτω ; .... μέ άποθαρρύνετε θεια 
γιατί σεις μέ μάθατε νά κυττάζω πάντα 
πρός τά έπάνα) ..., νά μή μέ τρομάζη ό 
ίλιγγος και νά περιφρονώ τόν πόνο. 

Δ ρ α κ ο ϋ λ α : "Εχεις δίκηο παιδί μου., 
μά υπάρχουνε στιγμές πού ό άνθρωπος 
χάνει τή δύναμί του, τόν έαυτόν του, λυ-
γίζει μπροστά στήν παραμικρότερη άπει-
λή, και συλλαμβάνει στήν συνείδησί του 
έναν άλλο εαυτό του πού δέν μοιάζει κα-
θόλου μ" έκεΐνον πού έννοιωθε ώς τώρα 
μέσα στον μάταιο εγωισμό του.... άλλοί-
μονο !... Πόσες φορές δέν μάς απατούν 
και οί ίδιοι οί εαυτοί μας' και μάς προ-
δίδουν.... ό μεγαλύτερος εχθρός τής ζωής 
μιας είναι ό ίδιος ό εαυτός μας,... ναι!. . . 
ό ίδιος ό εαυτός μας! 

' Ρ ε γ γ ί ν α : Πριν φύγετε, δμως θεία 
δεν μιλούσατε ποτέ έτσι, δέν ειχατ^ αυτές 
τις παράδοξες ιδέες,... Σάς άλλαξε τόσο 
πολύ ή ξενητειά ; 

Δ ρ α κ ο ϋ λ α : Καθόλου ! Ένόμιζα δτι 
ξαναγυρίζοντας στήν πατρίδα, και φέρνον-
τας θριαμβευτικά τήν έκδίκησι πού έπρεπε 
νά φέρω, θάβρισκα τούς άνΟρώπους μάλ-
λον πειό ταπεινωμένους και μάλιστα εκεί-
νους πού δέν είχαν τό θάρρος νά τήν ζη-
τήσουν μόνοι τους άπό καθήκον....Μά τι 
θέλεις πειά!.. . . τό ίδιο τό αίμα σου πα-
ρασύρεται άπό τήν κρίσιν μιάς χούφτας 
ανθρώπων πού τού έδωσαν άλλη έξήγησι 
μέ τή φτωχή τους άντίληψι... πού αρπά-
ζοντας ένα μαχαίρι στό βύθισε μέσα στά 
στήθεια σου σαρκάζοντας γιατί σέ είδε 
νά πονέσης πολύ ! (Ό πάππους δείχνει 
μεγάλη &λΐψι). Μόνη ! μόνη (κλαίει). 

' Ρ ε γ γ ί ν α : Μήν λέτε θεία δτι ήσαστε 
μόνη....εγώ ;... εμένα δέν μέ λογαριάζετε 
καθόλου ; Κυττάξτεμε καλά θεία μεγάλω-
σα...., Δέν είμαι πειά έκεΐνο τό ορφανό 
κοριτσάκι πούκοιμήζατε στήν αγκαλιά σας 
και τού τραγουδούσατε τό αργό τραγουδάκι 
για νά κοιμηθή... Είμαι μεγάλη τώρα. 
Δεν είσαστε μονάχη.... Κι' έγώ σάς αγα-
πώ.... σάς αγαπώ πολύ, γιατί δέν έχω κα-
νέναν άλλον στον κόσμο άπό σάς και τόν 
καϋμένο τόν παππού είναι σαν νά μήν ζη 
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πειά! 
Δ ρ α κ ο ύ λ α : (τήν αγκαλιάζει καϊ 

τήν φιλεϊ). Τό ξέρω παιδί μου πώς μ1 

αγαπάς.... μά δέν φτάνει... δέν είναι αρ-
κετό να σ3 αγαπάει ένας άνθρωπος καϊ 
νά σέ μισούνε δλοι οί άλλοι Τότε φαί-
νεται ή μοναξιά. Τότε φαίνεται ή φρίκη 
πού σέ τρελλαίνει... Ό άνθρωπος έρχεται 
στύν κόσμον γιά νά ζήση ανάμεσα σέ πολ-
λούς ανθρώπους.... Σ3 ευχαριστώ... σ3 ευ-
χαριστώ πολύ πού μέ συμπονεις... μά!... 
Πήγαινε τώρα παιδί μου... πήγαινε νά 
φας και νά κοιμηθής, γιατί θά είσαι πο-
λύ κουρασμένη ! 

' Ρ ε γ γ ί ν α : "Οχι ! προτιμώ νά κάθου-
μαι έτσι κοντά σου... πάντα αιώνια ! 

Δ ρ α κούλα : Καλό μου κοριτσάκι 
μά κι3 εγώ σέ αγαπώ πολύ, τά ματάκια 
σου μου λένε τόσα πολλά, τά λόγια σου 
μου υπόσχονται τόσες χαρές και ευτυχίες, 
τά μαγουλάκια σου είναι γεμάτα νειάτα.. 
αίμα... αίμα.., ώραιο... τριανταφυλλένιο. 
και τά χειλάκια σου !.... (τήν κυττάζει 
ατά μάτια κρατώντας τό κεφάλι της 
μέ τά δυό της χέρια). Μά τά χειλάκια 
σου θά διψάσουν μιά μέρα... δέν είναι 
γιά μένα....δέν πρέπει νά είναι γιά μένα. 
...θά πούνε και άλλα λόγια πού πρέπει νά 
τά πούνε... θά δώσουν και άλλα φιλιά 
πού πρέπει νά τά δίοσουν. (ή Ρεγγίνα 
χαμηλώνει τά μάτια) χαμηλώνεις τά 
μάτια!.,., μήν ντρέπεσαι παιδί μου δλοι 
οι άνθρωποι γι3 αυτό γεννηθήκανε ! 
κι3 άν δέν ήτανε αυτό, ίσως νά ήτανε κα~ 
λίτερα, διότι τότε δέν θ3 αποζητούσαμε 
νά έχουμε γύρω μας τούς πολλούς, (τήν 
άφίνει). Θάρθή μι,ά μέρα πού θά άγα-
πήσης κι3 εσύ !.... γιατί πρέπει ν3 άγαπή-
σης, κάποιον άλλο περισσότερο από μένα! 

' Ρ ε γ γ ί ν α : "Οχι, θείτσα ! ποτέ ! .... 
περισσότερο από σας ! 

Δ ρ α κ ο ύ λ α : Μήν λες ιμέμματα! .... 
' Ρ ε γ γ ί ν α : 3Εσείς αγαπήσατε ποτέ 

έτσι στή ζωή σας ; 
Δ ρ α κ ο ύ λ α : Και τά θηρία αγαπούν... 

δλα αγαπούν. 
' Ρ ε γ γ ί ν α : Γ/Οπως σεις τό μακαρίτη 

τό θειο ! 
Δ ρ α κ ο ύ λ α : Τό θειο ; (κά&εται συλ-

λογισμένη καρφώνουσα τά μάτια της 
στ6 κενό) το μακαρίτη τό θειο ; Εκείνον 
δέν τον είχα άγαπήση' πριν τον πάρω' 
τον αγαπούσε δ πατέρας μου μονάχα 
μ3 αυτό δέν έχει νά κάνη,... και ή αγάπη 
καμμιά φορά έρχεται μέ τον καιρό ! 

' Ρ ε γ γ ί ν α : "Ωστε ως τότε δέν ;.... 
Δ ρ α κ ο ύ λ α : (Απότομα). Ποιος τώπε ; 

πολύ, πολύ!... (σάν παραμιλητό). Είχε 
άλλάξη ή φρουρά τών Βενετσιάνων στό 
Κάστρο.... ήρθε άλλη έτσι γινότανε 
πάντα : Κάθε τόσο άλλαζαν, διότι εκείνοι 
έπρεπε νά γυρίσουν στούς δικούς τανν 
δέν ήτανε σκλάβοι ό έπι κεφαλής εΐτανε 
ένας πολύ ώραΐος νέος... τά μάτια του... 
πρίύτη φορά έβλεπα τέτοια μάτια.... 
(σάν νά συνέρχεται μέ βα$ύ Ανα-
στεναγμό). Τι σκέπτομαι θεέ μου !... 
Πήγαινε νά φας κάτι Ρεγγίνα.... πήγαινε 
παιδί μου !... μή δίνεις σημασία σέ τέ-
τοια πραγματα 

(Συνέχεια είς τό προσεχές 

Χ Ω Ρ Α 

Χώρα, λευκή Αρχόντισσα 
μέ τή θλιμμένη όψη 
έχεις γιά στέμ Ατίμητο 
τό κάστρο τό παλιό 
και ντύνεσαι κά$ε φορά 
τή γιορτινή στολή σου, 
τήν πράσινη τήν άνοιξη 
τό &έρος χρυσαφιά. 

Χαμογελάς στον ήλιο σου 
κά'&ε αυγή καϊ δείλι 
καϊ ρίχνεις βλέμμα στοργικό 
ατό χαμηλό άκρογιάλι. 

Στους στενωπούς τούς δρόμους σου 
μέ τϊς παληές καμάρες 
διαβαίνουν μέ λικνιστικό 
βάδισμα οί κυράδες 
καϊ στις μικρές σου εκκλησιές 
μέ τά ψηλά καμπαναριά 
πηγαίνουν νά λειτουργήσουν 
και ϋστερα μέ βήμα άρ^ό 
νά βγούνε στό σεριάνι. 

Μ3 Ανάλαφρη περπατισιά 
κυματιστή περνούνε, 
γιά γρύλους λένε μακρυνούς 
μ3 άργόσυρτη τραγουδιστή λαλιά. 

Μόσχος μυρίζει δ$ε διαβούν 
καϊ μύρα άρχοντιάς παλιάς 
κι' έχουν στήν ό'ψη τους τό φως 
τό ευγενικό της παρακμής. 

ΦΡΟΣΩ ΧΑΝΙΩΤΟΥ 

ΠΑΡΑΚΛΗΣΙΣ 

ΠΡΟΣ Τ Ο Υ Σ ΣΥΜΠΟΛΙΤΑΣ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΥ 

Ή Νομοδεσία τοϋ συναλλάγματος, είς 
τήν "Ελλάδα, δημιουργεί ττολλάς διατυπώ-
σεις διά τούς έκδότας έφημερίδων καϊ πε-
ριοδικών προκειμένου νά τά στείλουν είς 
τά έξωιερικόν. Αυτός εΤνάι ό λόγος διά 
τόν όποιον δέν έστάλησαν τεύχη είς τούς 
συμπολίτας τοΟ έξωτερικοϋ άμέσως άπό 
τής έκδόσεως, τοϋ πρώτου ψύλλου. 

Μιά άπό τάς πολλάς διατυπώσεις — ή 
ποιό δύσκολη—είναι ή δήλωσις πού γίνε-
ται πρός τήν Τράπεζαν έκ μέρους των έκ-
δοτων δτι έντός ώρισμένου χρονικού δια-
στήματος δά είσαγάγουν έκ τοΟ έξωτερι-
κοϋ συνάλλαγμα τό όποΤον δεωρείται εί-
σαχδέν έφ' δσον τεύχη ή φύλλα του περιο-
€ικοΟ ή της έφημερίδος έξακολουδήσουν, 
νά έξάγωνται είς τό έξωτερικόν. 

Διά νά άποφύγωμεν συνεπείας έκ τής 
ως άνω νομοδεσίας, παρακαλοϋμεν δερμως 
τούς άγαπητούς συμπολίτας τοΟ έξωτερικοϋ 
νά μας έμβάσουν άμέσως τήν συνδρομήν 
των, έάν δέλουν νά γίνουν συνδρομηταί 
μας, άλλως νά μας έπιστρέψουν τά τεύχη ή 
νάμας γράψουν, έάν δέν έπιδυμοϋν νά μας 
τιμήσουν μέ τήν συνδρομήν ίων. Παρ' δλην 
τήν έπιδυμίαν μας δέν δά δυνηδώμεν νά 
στείλωμεν άλλο τεϋχος αν δέν γίνη δτι 
γράφομεν άνωτέρω. Πρός τούς έγγραφησο-
μένους συνδρομητάς δά στείλωμεν έν και-
ρώ καϊ τά προηγούμενα τεύχη. 

Αί σύνδρομα! £χουν όρισδη διά τήν 
, Άμερικήν είς δολλάρια 8 καϊ διά τήν Αύ-
ί στραλίαν καϊ Α'ίγυπτον είς λίρες 4. 

Σ Κ Ι Α 
"Ενας γάιδαρος μιά μέρα 
στάθηκε στά πισινά, 
κι3 δλα τάδε πέρα-πέρα 
πράμματα γαϊδουρινά. 

* 
* * 

Τή σκιά του πρωτοβλέπει 
και φαντάζεται πού λες, 
κάθε π ράμμα νάχη πρέπει 
και δυό μούρες μακρουλές. 

* * 

Κι3 δπως ή σκιά φαντάζει 
τετραόρατη κινά, 
τό γαϊδούρι και λογιάζει 
μιά σκιά μας κυβερνά. 

* 
* * 

Στην τρομάρα τού θανάτου 
γονατίζει ταπεινό 
και γκαρίζει τού πραμμάτου 
τή σκιά σου προσκυνώ. 

* 
* * 

Κι3 δντες φώτισ3 ή ματιά του 
κόσμους γύρω σκοτεινούς 
τήν αλλόκοτη σκιά του 
τήν κρεμνά στούς ουρανούς. 

* ' * 

Ύπερούσια λατρεία 
στή ξεστύλωτη θεά 
κι3 ανυπόφορη θυσία 
στού γαϊδάρου τή σκιά. 

* 
* * 

Γάιδαρος σαμαρωμένος 
πήδους κλώτσους αρχινά, 
ως που ξέπεσ3 ό καϋμένος 
νά σταθή στά πισινά. 

Φ. Κ Α Β 0 2 

ΑΑΤΚΕΣ ΜΑΝΤΙΝΑΔΕΣ 

"Οντες αναστενάζω 3γώ 
βουνά κυλούν κομμάτια 
πολλές καρδιές ματώνουνε 
πολλά δακρύζουν μάτια. 

Χίλιες χιλιάδες χάριτες 
χαρίζει στή θωριά σου 
τό νεραϊδένιο σείσμα σου 
τό βεργολύγισμά σου. 

"Ωχου τά περαζούμενα 
κι ώχου τά περασμένα 
και τ3 ήτανε ν3 άπαρνηθής 
τόν ερωτά μου μένα. 

Λιγώτερο τό νάζι σου 
κι3 άσήκωσες τό νού μου 
κοκκινοφουστανούσα μου 
και μπλαβοζουναρού μου. 

Σάν ήλιος τά μεσάνυχτα 
στή μπόρα τού Γενάρη, 
άπ3 τή ζωή μου πέρασες 
λαμπρό μαργαριτάρι. 

Δέ σ3 απαρνιέμαι γώ ποτές 
ανθέ τού μαλαμάτου, 
μά τ άστρη μά τόν ούρανό 
και μά τή ξαστεριά του, 


